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PREFACE. 




The following Introduction, in its first shape, was 
for the most part abridged from the work of Bishop 
HuNTiNGFORD, with some alterations of method and 
arrangement. But experience has^hown the necessity 
of a fuller and more correct publication. 

The errors of former Editions ape here entirely re- 
moved ; many newexaUnples, smd/itxaxly new rules are 
added; and the book js'brovightL into that condition, 
in which it is intended to remain. 

Part Fourth, which is altogether new, embraces 
some directions, as to niceties of the language, of 
especial use to those, who may proceed to higher ef- 
forts in the beneficial exercise of Greek composition. 

The dialect to be employed in the examples of the 
first two parts, is generally either the Attic, or the 
Common, otherwise called the HeUenic, which is essen- 
tially allied to Attk, and which Greek Grammars 
assume as their basis. Homeric, and other forms, 
however, are occasionally marked, and students should 
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be taught to vary the dialect, as their degrees of 
knowledge may allow. 

Throughout, it is endeavoured, not to exhibit all 
possible modes of Greek Expression, but to furnish one 
correct rule under each head of Syntax, leaving the 
rarer idioms to be otherwise acquired. 

To promote the acquisition of a more complete 
mastery over the varieties of Greek Expression, a 
course of Exercises, for the use of the Senior Class, 
is now in preparation. Meanwhile the student may be 
directed to the admirable Grammar of Buttmann, 
recently translated from the German — to the Second 
Volume of MATTHiiE^s Grammar, an indispensable 
book of reference— to the Greek Exercises of Pro- 
fessor Dunbar, containing many learned and in- 
genious observations — and to Locehart^s Greek 
Idioms, a compact and able treatise. But, above 
all, he must be enjoined to practise the constant 
perusal of Greek authors, and a habitual translation 
and re-translaiton from them — the best of all modes 
of mastering a language. 
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MARKS OCCASIONALLY USED IN THIS SOOK. 



g- 


Geuitwe. 


d. 


Datwe. 


ace 


AceuMotive, 


pL 


Plural. 


n. 


Neuter. 


fern. 


Feminine, 


mid. 


Middle Voice. 


pas. 


Pasiive Voice, 


imp. 


Imperfect. 


f. 


Future. 


l.a. 


Ftrtt Aoriet. 


S. a. 


Second AoriU, 


1 p. 


First Perfect. 


2. p. 


Second Perfect. 


sub. 


Subjunctive. 


opu 


Optative. 


par. 


Participle. 


imper. 


Imperative. 


inf. 


Infinitive. 


Hex. or Hexam. 


Hexameter. 


lamb, or lamb. Trim. 


Iambic Trtmeier. 
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INTRODUCTION 

TO THB 

WRITING OF GREEK. 



PREPOSITIONS, 19, 

I. Prepositions that govern the genitive only, 4. 
VIZ. Ant9 AflTo, E« or E|i Tlgo. 

aNTI, L (radically) 'in front of;' hence, 2. ' in opposi- 
tion to ;' 8. ' in preference to ;' 4. * in exchange' or < return 
for;' 5. <in place of.' 

1. In front of ^ • eyes. Avrt o(p0OLXfMg. 

2. In opposition to Ajax. Avn A/a(. 

3. In preference to his coun- Avrt xclt^cl. 
try. 

4. cu In return for many Avn vokv^ 6V€gyB(na, 
good services. 

4. b. In excliange for a raor- Avn ^Vfirog (rcjfJi,u, 
tal body. 

5. In place of a port. Ann Xtfjt,fi¥. 

* Words printed \n italics are not expressed in the Greek. 
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4 INTRODUCTION TO THE 

AHO, 1. (radically) < from;' hence, 2. « away from.* S. «by' 
{firmn a cause) ; 4. <of,' or < out of.* 

1. From Sparta. Ato S^af ra. 

2. Away from <^ wall. Asro rg/;jjo^. 

3. a. By the hands. Ato o yj&i^* 

3. 6. By the actions and A^o o Sf yoi^ KCii o Xd- 
the words. yog. 

4. a. Of the Portico or the Ato o 2roa, ^ Axaiti- 
Academy. f<''«-. 

4. 6. Few out of many. OXtyog uro mXvg. 

EK or ES, 1. (radically) * out from ;' hence, 2. ' from / 
3. •out of;' 4. <by.' 

1. a. Out from iBtolia. £| AirafKicc. 

1. 6. One out from all. Y/ig g| aTa^. 

2. a. From Jupiter. E« Tiivg. 

2. 6. From this time. E| ouroj Ji?^*'^?- 

3. a. Out of wild olive. E« Kormg. 

3. 6. Out of necessity. E| m(Ly%n* 

4f, a. The things c^^nted by 'O g? o I'OjXO^ 
the law. 

4. 6. By Alexander E| AXglai'Jf of . 

nPO, 1. (radically) < before;' hence, 2. 'in preference 
to ;* 3. * in defence of.* 

I. a. Before the city. Ugo ^oXig. 
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1. b. Before the war. Ugo o ^oXtfMg. 

2. In preference to aU riches. Ugo ^ag X^fifMt. 

3. In defence of an ungentle Ugo avaf afi.ii'Kiyfig . 
king. 



11. Prepositions that govern the dative only, 2. 

VIZ. Er, Swv. 

EN, *m.' 

In a cave. Ev avTgOf. 

In the night Ev vv^. 

In me (my power). Er Byoj, 

2TN, * with, together with.' 

With thee. 2vv ffv. 

Together with supper Syr iii^POP. 

With pleasantness. 2vv niov^. 



III. Prepositions that govern the accusative 
ONLY, 8. VIZ. Eig or E^, Ava *, n^. 

EI2 or E2, I. (radically) 'to*, or 'into;' hence, 2. 
< against;' 3. ' with regard to.' 

*Av« in poetry is sometimes construed with the Datiye. 
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1. a. To Troy. E/^ T^o/6&» 

1. b. To all future time. £/^ axocg o Xoi^og J(£0^ 

1. c. Into a lion. £i^ Xsatv. 
l.d.To ten myriadflu £/; isKa fjuvgsug. 

2. Against Homer and a- E/; *OfJbfjgog kui eig 
gainst Plato. HXarm. 

3. With regard to under- Eig ^uvetng. 
standing. 

ANA, 1. (radically) * up ;' hence, 2. ' up through, upon, 
up to ;' 3. * among.' 

1. Up the river. Ava o rorafjuog* 

2. a. Up through shrubs. Ava fiAnnjm. 
2. b. Up through the night Ai^a vv^, 

2. c. In the plain and upon £y «rgd/oy xui aftt, o o^og. 
the mountains. 

2. £2i Up to a hundred men. Avu SKarop avijg. 

3. Among ^ first. Ava TgofTog. 

AWf denoting < upon,' is sometimes found, in Epic, lom'c 
and Doric poetry, governing the Dative : thus, 

Upon a sceptre. Ara (rxfjrrgop. 

Upon the sceptre of Jove. Am (rK(ivroy(Ihr.) Zevg. 
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* 02^ <to;' used with perstnis only. 

To me. ^Clg sy«. 

To tlie king. *CLg o fiatriXivg. 



IV. Prepositions that govern two caseb, the 

GENITIVE AND ACCUSATIVE, 4. VIZ. AiUy KaTUj 

'TflTgf, Mira *. 

AIA, with a Genitive Case^ 1. (radically) 'through;* 
hence, 2. * after;' 3. <by means of.' 

1. a. Through sea. A/a huXafftra* 

1. &« Through night and Aia rv| «a/ iifLSgu. 
day. 

2. After a time. Aict J(£OPog. 

3. a. By means of pains. Aia Tovdg. 

3. b. Reasonings by means XoyifffMi Ota og. 
of which. 

With an Accusative Case, ' by reason of. 
By reason of fortune. A^a ^^y/l 

* Mir« in poetry is sometimes construed with the Datiye. 
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By reason of the son. A/a o vlog. 

By reason of the calamity. A/a o (rufj(,<pogu. 

KATA, with a Genitive Case, 1. (radically) <in the direc- 
tion of ;' hence, 2. ' against ;' 3. ^ down', or * beneath/ 

1. a. In the direction of the Kara Kopptj* 

cheek. 

I, b. In the direction of a Kara (Txavog. 

mark. 

1. c. An encomium addres- Y^yzapuiov «ara trv. 
sed to you. 

2. Against ourselves. Kara sya avrog, 

3. a. Down the summits of Kara OvXvfMTog (36^ 
Olympus. meric) zagfjV6V. 

3. b. Beneath the earth. Kara ytj* 

With an Accusative Case, 1. ' in', or < on ;' 2. < by;' S 
< according to ;' 4. ' pertaining to/ or < on account of.' 

1. a. In <^ army. Kara o'Tgarog. 

1. 6. On the public road. Aao(piPog Kara oiog, 

2. a. Both by land, and by Ka/ xara ytjy xui za^ 
sea. ret S'aXao'd'a. 

2. 6. Day by day Kara iKatrrog fjp(0$ga* 

S.Notaccordingtotheforces, Ou Kura o iuvafAigt aX- 

but according to the jus- Xa xara o d/xaioy. 

tice of the cause. 
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4. a. The desires pertaining 'O KUTa o CAffia o iViOv^ 

to the body. fJi^ia* 

4.6. On account of the hatred ILarct o iyficq Aa»6- 

against the Lacedsemo- ienfMUOi. 

nians. 

'TTIEP, with a Genitive Case, 1. (radically) 'above;' 
hence, 2. 'in behalf of,* or <in place of;' S. 'concerning/ 

1. Above us and the roofs. 'Tt€p iyoi zat o trrtyfi. 

2. a. In behalfof tAetr coun- *Tts^ Targ^g «ai Tatg» 
try and children. 

2. b. In place of me. *Ttsp tyof. 

3. Concerning Hiero. '^^^g *Iigcjy. 

With an Accusative Case, 1. 'beyond,' 2. 'on account of. 

1. a. Beyond expectation. 'Ttsp iXxig. 

1. b. Beyond the shoulder. 'Ttsp attJbog. 

2. On account of t^ offence. *Tcrgj> afjbTKaxia. 

META, with a Genitive Case, (radically) * with, toge- 
ther with*. 

Together with ^ gods. Mera, ^iog. 

With free spokenness. Msra Tapptiffia. 

With (t. e. in) oblivion. Msra XriSfj' 

B 
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10 INTRODUCTION TO THE 

With a Dative Case, in poetry, * among, between.* 

Among your assembly. Miret vfJUirsgog ayogn 

(lanky 

Lightning between ^hands. iLngoTtj ftira %Sif* 

With an Accusative Case, * after.* 

After a while. Msra yjpopog* 

After the companion. M srot iTC^iPog* 

After, or according to, my Mira ifjuog xfig. 
heart. 



V. Prepositions that govern turee cases, the ge- 
nitive, DATIVE, AND ACCUSATIVE, 6. VIZ. AfJtf(f>i^ 

Usgh Eti, Ugog^ TLagoLj 'Tto. 

AM<^I with a Genitive Case, 1. (radically) * about ;' hence, 
2. < concerning.* 

1. About eke city. Afi^t ToXig. 

2. Concerning a dear daugh- A^^i pXof ^vyuTfig. 
ter. 

With a Dative Case, L < close about ;* 2. < on ;' S. * con- 
cerning.' 
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I. a. Close about him. A^et^/ avroq* 

1. h. Close about ilie foun- Afi/pi K^cvvoq* 
tains. 

2. a. On boughs. AjDb^/ K^aio^. 

2. 6. On £^ fire. Afi^i ^rug. 

3. Concerning my departure. Afi/pi uvoiog (loMcfnn.) 

6fj(,og. 

With an Accusative Case, 1. 'about;' 2. * concerning/ 

1. a. About the roads. A/x^i MXtvSog (pi* x€- 

Xiv6a, ). 
1. b. About a hundred. Afi/pi o ixotTOV* 

1. c. Those about Priam. *0 ufju(pi Tlgioofjuog. 

2. The things concerning 'O afA^i o ToXsjXO^. 
war. 

nSPI, with a Genitive Case, 1. (radically) 'about ; hence, 
2, * for,' or * concerning ;' 3. * above-* 

1. About the cave. [Isp/ c^eog. 

2. a. For his country. JJigi var^^g. 

2. h.' Concerning the diffe- IlfP/ o iw^ogu hzatog 
rence of just and unjust re koli aiiKog. 

flings, 

S. Above all others. IIspi Ta; 6&XXo^. 
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12 INTRODUCTION TO THE 

With a Dative Case, L < close about ;' 2. « concerning.* 

1. Close about /Ac hands. TlsPi Xt^tg* 

2. Concerning Menelaus. Tlsgs MepeXaog. 

With an Accusative Case, 1. 'about;' 2. 'concerning; 

1. a. About the whole of Ilgfi Tag o liZsXia. 

Sicily. 

1. b. About full forum («. e. Uegi v'kfidm uyoga. 

between 9 and 12 o'clock). 

1. c. About fifty. ng^i TSvrtiKOifTa^ 

2. Concerning any thing. "gf / rig. 

Era, with a Genitive Case, 1. (radically) < upon ;' hence, 
2. « towards ;* 3. * in,' or < at ;' 4. * by.' 

1. Upon a sceptre. Eti frxfirrgop. 

2. Towards home. E^/ OiKog. 

S, a. In the time of our go- En ifJUiTigog fjyefjuoviu* 
vemment. 

3. 6. At the due times. Eti o xatpog* 
4.0. Thie battalion one by 'O ra^^g bt^ 6ig, ' 

one. 

4. b. By himself. Et/ idura. 

With a Dative Case, 1. 'close upon;' 2. ' in the power 
of;' 3. * on condition of,* or 'on account of.' 
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1. a. Close upon a lake. £7/ Xtfi,¥fi. 
1. 6. Close upon (after) these Et/ ovrog. 

things. 

2. a. In the power of Me king. £ti fiueriXivg. 
2. 6. In your own power. Eti ffv. 

3. a. On condition of these Eti ovro; fMPOg. 
things alone* 

3. 6. On account of blind Et/ TV^kog AoLfiufMg. 
Dandamis. 

With an Accusative Case, 1. *upon;' 2. « against;' 3. 
< for (in respect of timt). 

1. Upon the head. . Et/ xs^aX^. 

2. Against Troy. Esr/ Tf o/a. 

3. For ten years. Et/ Jg«a gro?* 

IIP02, with a Genitive Case, 1. (radically) * forth from ; 
hence 2. < by ;' 3. ' in the quarter of;' 4. < on the side of, 
or « for the good of. 

1. From a man. Hgog avfjg, 

2. a. By birds. n^o^ oimog. 

2. ft. By thy child and the H^og (Tog riKVOV Ktth 
gods. ^log. 

3. In the quarter of the north li^og ^ogBotg oc¥SfJt,og. 
wind. 
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14 INTRODUCTION TO THE 

4. a. On the side of the A- JIpo^ o A6ti¥aiOf> 

thenians. 
4. b. For the good of the city. Tlpog o iroXtg. 

With a Dative Case, 1. « close to ;' 2. * in addition to/ 

1. Close to the gate. Tlgog sruXjj. 

. 2. In addition to these cala- Tlpcg ovrog ffvfi^o^a* 
mities. 

With an Accusatire Case, 1. « to ;' 2. < on account of;' 
3. < with regard to.' 

1. To long Olympus. H^og fM^Kgog OXvfJf^og. 

2. On account of this vision. Tlpog ourog O'^ig^ 

3. Perfect with regard to TiXiog vgog ag$Tfj^ 
virtue. 

HAPA, with a Genitive Case, 1. (radically) < from beside ; 
hence 2. < from ;• 3. «by.' 

1. From beside a man. Ilapa it¥fiP, 

2. From art Ilaf a t€J(V1I. 

3. By the gods. JJaga o ^sog. 

With a Dative Case, 1. ' close beside ;' 2. < among.' 

1. Close beside the banks. JJuPtt oyjSfj. 

2. First among shepherds. JJapa ^OiU*fiv 'jrpoJTOg* 
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WRITING OF GREEK. 15 

With an Accusative Case, 1. * to beside ;' 2. * beside ;' 
3. * beyond ;* 4. * on account of.' 

1. To beside Amasis and to Tlapa Afjuaffig xai ^aga 
beside Crcesus. Kgotcog, 

2. Be^de the shore of the far- HagoL S'ly 9ro\v(p\oia'Qog 
resounding sea. (^eii. cio) ^a^Xcurtra. 

3. Beyond justice and our Tluga o iixatog »ai PifLi- 
power. Tigog ivfafjutg. 

4. On account of his own JJupu o (turov pojfiffi* 
strength. 

•rno, with a Genitive Case, 1. (radically) * under ;' hence 
2. < on account of,' or < by.' 

1. Under Ae earth. 'Tato X^^^' 

2. On account of smooth- 'Tto Kuortig. 
ness. 

3. By Aif son or by Aif wife. *Tto o ^utg^ n viro o 

With a Dative Case, 1. * close under ;' 2. < under the in- 
fluence of ;' 3. <by.' 

1. Close under the horse of 'Tto o ILugog W^og. 
Cyrus. 

2. Under the influence of 'Tto Aaxs^aijxoyioi. 
the Lacedaemonians. 
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16 INTRODUCTION TO THE 

3, By comedies and trage- 'Xro xoffiofha xm rget^ 
dies, yiuiia. 



. With an Accusative Case, 1. * to beneath ;' 2. ' under ;' 
3. < at,' or < near.' 

1. To beneath ^ sea. 'Tto TO¥Tog. 

2. Under wy anger. 'Tto fJUfivtSfMg. 

3. a. Near the very same 'Tto o avrog XS^^^^ ^^ 
time. 

3. 6. At Troy. 'Tsrd T^oia. 



ADVERBS OF COMMON OCCURRENCE. 

The following Adverbs, when construed with a Case, re- 
quire the Genitive, viz. avevy aTuvevh^ ^^^f> ^ZS^ (^)» 
h^Uf iKugj ixuTSy SKTogf srsxa, sprog^ e^cjj Btrc^^ 
K^v^oiy Xad^ccy fiBTu^Vj IJ^^XJS^ {g\ ^tXagj ^sga^ 

tfjtf7rgoa'6i»f Tgo(ra, r^Xg, rtiXoVj ^A'f/f. 

1. Without arms. Aviv o^XdV. 

2. Apart from the fight. AraptvSt fMt^ti. 

3. Without gifts. AriP iatpop. 

* n^t#lf in poetry and in Ionic, otherwise r^t#liv. 
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Qvyarfjg ihku. 



4i. To this very day. 

5. Separately from <^ body. 

6. Far fi«in Ai^s. 

7. On account of j^our vir- 
tue. 

8. Out of (not affected by) 
misfortunes. 

9. On your daughter's ac- 
count. 

10. Within the house. 

1 1 . Out of the reach of blame. 

12. Into the house. 

13. Without the knowledge Kgv^» o ^vfifjuu^og. 
of the confederates. 

14. Without her husband's Aa6ga o ctfng* 
knowledge. 

15. Between the rivers. MiTU^v o vorufMg. 

16. As far as lAtf sea. Ms;^^/ ^uXatrtra. 

17. Near the house. Aofjuog TsXug. 

18. Beyond justice (in trans- Hegct iixtj. 
gression of it). 

19. Except Me soul. IlXtiP '^vj^fl. 
'a. To what land (whi- no/ (oVo/) ytj. 

ther)? 

b. In what land not; {otov) o yfj. 
(where) ? 

c. Tlfj {orn)y by what way? Ilohp (oto^If), from 
what place (whence) ? 



20. <{ 
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18 INTRODUCTION TO THE 

21. ¥kr from iacts or reali- Hopper Tgayfio^ 
ties. 

22. a. Before tkeftuse of A- Hgo(r6$9 Aj^tXXiV^. 
chilles. 

22. b. Before, or beforduuad EfJurgO(r6t9 i Tgayfut. 
with, the events. 

23. Far in the art. Hgoo'm o r$j(/lf. 

24. a. Far from your friends. TfiXs ^iXo^ 

24. 6. Far from Achaia. TtjXou Lyjxi^. 

25. Without me. Eydv y/^^^* 

* AfAa govems the Dative Case. 

Together with the day. ' A^a o ^j66<f a. 

The following govern the Genitive or Dative Case, viz. 
ayx,^ («y;K»)» »^'f» cyyvc, ifMV^ ax^iov. 

1. a. Near the water. -^7^^ (^7>^^^) ^ i^^» 
1. 6. Near them. Ay;^/ (*y>C^^) ^^• 

2. a. Enough of these things. 'AXig ovTog. 

2. b. Enough for us. 'AXtg iy^. 

3. a. Near the sea. Eyyt;^ aXf. 

3. b. Near Me children of Eyyvc Hgi»(Jf^ TMOf. 
Priam. 

4. a. With each other. *OfMU aXXjjXArr. 
4. &. With ^ gods. Qiog Ofuu. 
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5« a. Near him. 
5 b. Near them. 



Ov (ryiio¥. 



EXAMPLES OF VERBS, IN THE ACTIVE, 
PASSIVE, AND MIDDLE VOICES. 

ACTIVE VOICE. 

Indicative Mood, 
IVesent Tense. 

1. Thou dost hastoi. ^ic^vioi. 

2. Ye two suffer. liatrxfii. 

3. They say. 'O^f ^jyfw. 

Imperfecta 

L Thou wast teaching. ^tiaffKOi. 

2. They were praising her. Amoi avTog. 

3. They were dismissing their 'O uvrov oiKSTfjg a(pu 
slaves. fifj(,s. 



Future. 



1. I shall omit. 

2. Thou wilt show. 

3. Ye two shair remain. 

4. We will send messengers. 
6. They will give. 



IlagaXsirof. 
AfiXooj. 

^rsXXof ayyeXog. 
Atiojfji^i, 
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1st Aorist. 
L You wrote. Tgapof. 

2. He nodded. l^evof. 

3. They remained. Msya^. 

4. Ye two placed. TifffjfJtft. 

2nd Aorist. 

1. They tlirew themselves in. lE»iorlSuXXaf. 

2. Ye left. Afi/T«. 

3. He put on a robe. AvfAS trroXn. 

1st Perfect. 

1. Thou hast protected (and AfJt/piSmveJ. 
dost still protect). 

2. We have admired (and QavfJM^eit. 
do still admire). 

3. Ye have overcome. Kgetrseit, 

4. They have placed. TiOrifJtfi. 

1st Pluperfect. 

1. 1 had deceived. lEs^aTra^raof. 

2. They had struck. BaXXoi. 

3. They had given. AiiaffJt,u 

2nd Perfect. * 
1. I have struck. TlXfj(r(rcif. 



• These forms are here properly assigned to the Active, and not, as 
heretofore, to the Middle Voice. 
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2. 


Ye have shuddered. 




3. 


They have bawled. 




2nd 


Pluperfect. 


1. 


He had heard. 


Azouci. 


2. 


They had fled. 


<^$VYPif. 
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PASSIVE VOICE. 

Indicative Mood, 
Present Tense. 

1. Thou art named. OvofMi^of. 

2. Sprains are then moved. 'O (rTa(rfJt,a tots ZiPiat. 

3. We are placed. ^Icrr^fJLt* 

Imperfect. 

1 . They were being destroy- A ioUpBu^ca. 
ed. 

2. The ground was being 'O sda(po; uva^^yvvfJtfi. 
opened. 

3. The ships were being 'O ¥avg vXfigoaf. 
manned. 

Ist Future. 

1. 1 shall be punished. KoXa^or. 

2. Thou shalt be compelled. Apayzu^tu. 

3. They shall appear. 4>a/ydv« 
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2d Future. 

2. We shall be delivered Axaik'koLrru* 
from. 

2. You will be hurt. BXaTro;. 

3. They shaU appear. Oaiya^. 

3d Future. 



1. It shall be (or shall have KaXso^. 


been) called. 




2. He shall be buried. 


@a^T^. 


3. They shall have 


been Twrro). 


beaten. 






Ist Aorist. 


1. 1 was blmded. 


Ty^Xodi. 


2. It was said. 


Agyd». 


3. Ye were given. 


AlicJfJLi. 



2d Aorist. 

1. They were struck with ExTX^rra;. 
fear. 

2. He was buried. QaTTOf. 

Perfect 

1. 1 have been persuaded. Tlsi0M. 

2. We have been reared. T^f^o^. 

3. It has been decreed. Kv^oti. 
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Pluperfect. 



1. It had been prepared. TJagafrziua^of. 

2. They had been disturbed. Tagatra'Oi. 



MIDDLE VOICE. 

IndkaJ&oe Mood. 
Present Tense. 

1. They turn themselves. T^€Td». 

2. He redeems. At/a^. 

Imperfect. 

L I was beghming. ^iXJ^* 

2. They were standing. IffTfifLi. 

Future. 

1. They shall receive. Aa[i,Sa96if. 

2. He will prepare hunself. IlotguirKSVU^a. 
S. We shall hurt ourselves. BXarrat. 

1st Aorist. 

1. You ceased. TLavoj. 

2.Theystretchedthemselves. Tuvof* 

2d Aorist. 
I. He postponed. AmSaXXof. 
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2. He applied himself. ExtriOfjfJt^i. 

3, He is dead. AroXkufJLi. * 



* The Moods, Numbers, and Persons should be varied througboct 
fn teaching. 



End of Part First. 



Digitized by 



Google 



INTBODUCUON 



WSITING OF GREEK 



EULES OP SYNTAX 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



INTRODUCTICW 

TO THB 

WRITING OF GREEK. 
RULES OF SYNTAX. 

I. A Verb agrees with its Nominative in Number and 
Person. 

1. Zemds painted ; Nicostra- Xsv^ig y^(X,<poy Nixo- 
tus was struck with won- trrgurog bztXiittoj' 
der ; JEscbyks was called AiffypXog x^ivat. 

In question. 

2. Deliberate slowly^ but Bot;Xst;o^ai ^sr /3^ads- 
execute quickly. a^» STirsXso; ds ro- 

S. Good order seems to pre- Evra^iob o'sif^a ioxiof^ o 

serve, but want of order ii ura^toL ^okvg tiifj 

has already destroyed ma- aroXXv/M. 
ny. 

4i. They love as if about to 0/Xi« ig fj(,i<naf(hf.par.). 
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hate, and hate as if about »oci fx,i<reaf i^ p\iu. 
to love. 

6. Strength with prudence 'P^f^J? f6«ra [Lt¥ <f>gopn- 
has profited, but without (f^i of^sXiof (1. «.)> «- 

it has injured. "^^ ^2 ^Xarrof, 

II. Nouns Plural, of the Neuter Gender^ are commonly 
found with Verbs Singular* 

1. There are groves, AXtrog ii(Jt*u 

2. Streams flow in. Y»Tipp$cj ¥OLfAU. 

3. 7i^ children falling about TiKPOV afji*(pi yo¥V (d.) 
my knees lament thdr Ti%rcif xXoLiOf fJtfflTfig. 
mother. 

4. Of things existing some *0 af¥ o finv UfJt,$ ivi 
are in our power, some sycjf o oi ovx st/ 
not in our power. syca* 

III. All Nouns Dual, as they imply more than one, 
may have Verbs or Adjectives Plural joined to them : but 
Nouns Plural can then only have Verbs or Adjectives Dual« 
when only two things or })ersons are implied. 

Dual Nominative, Plural Verb, 

1. Lest ye two being taken Mfivcj; aXitrzcif (2 a. par.) 
should become a prey. KVgfAOC yiy¥Ofi,iti (2. a. 

subfX 
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2. These two stood altercat- 'O X,^X^rogufj(,uloej(mid.j 
ing with harsh words. ^^og nrrrifjtfi. 

3. For we, being two, who EyA> yag^ og {du.) ^y- 
produced them, are de- ^^vof (^'^'!^ cikkufM 
stroyed, {p* ^)^ ^^^ ^^ (*•*•)• 

Plural Nominative, Dual Verb. 



1. Jify horses are weary. 

2. Having made even (their 
chariots)y they drove on. 

3. As when two torrent- 
streams pouring down the 
mountains, discharge their 
impetuous water together 
into one gulf. 

4. Being yet boys, they dis- 
agreed. 



'Clg OTi xufMcppog ^ro^ 
rctfiogy Kura ogog (o- 
gitrpi) pWi eg fji,i<r 
yayziia cvfJbSaXXej 
oSgififOg viojg (2 Hex.) 



IV. With two or more Nominatives, connected together, 
a Verb may be put in the Plural, or in the Singular, a- 
greeing with the nearest. 



1. Both Hector son of Priam 
and brazen Mars slew. 

2. Aristeus the «onof Pellicus 
and Callicrates the son of 
Callias commanded. 



Hgiaf/^og (ff. o/o) TaJV ^ 

j^^aXKBog A§fjg, {Bex.) 

'XrgczTfjyecj Agitrrevg o 

IlsXXiKog KOLi KaX- 

XiKguTfjg KaXX/a;. 
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3. The head and the right 
hand of Cyrus are cut off. 

So also with SvbsUmtwes ofMuUxtudei as ysfcg, Xaog^ 
o;^Xoj, Sfc^ and Words <f Number, as Izatrrog, aXXo- 
0€v aXXoC) ^^- Verhsy AdjeOwes {and Participles so 
U8ed\y may agree in the Singular or Plural, 

1. A great portion of men TLoXvg y€90g avffganrog o 
do not use the things pro- fcey tK o yn (pvofJt,6¥og 
duced out of the earth* (dat.) ov y^g(tofJt,a$. 

2. Different men from dif- Flaf s|/d»F aXXo; aX- 
ferent parts coming forth. Xo0S9. 

Two or more Substantives Singular commonfy have an 
Acgective in ^Plural; if they signify things inanmatej the 
Ac^ective must be in the Neuier; if thiey be cf different per- 
sons orgendersy the Adjective wiU agree widi the most worthy, 

I, And aU the men and Agt;«Of is rag o a»fig 
women were fair, ^^^ ^ y^^^^ 

2.TheeartJi,andthe8tones,% 'q yjy, Kai o Xiffogj xai 
and the whole place here ^^^^ ^ ^^„^ ^ j^^^ Jj 

are wasted. lioL(p6u^(a. {part, pass,) 

8. Jupiter and Justice, who J^ivg Km Ai«jj og oh 
ordained these laws. J^^A, ^qu^^^ 

V. ^lien the sense is to be supplied by the Particle, 
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thaiy not expressed by on or ag in the Greek, the Sub- 
stantive is put in the Accusative Case, and the Verb in the 
Infinitive mood. 



1 . It is said Uiat Cyrus went Yiv^Oi (Tvv i(tz§vo¥ Xiyof 



away with tears. 

2. They say it is not prob- 
able that one who is really 
the father, should die by 
means of his own son. 

3. Why do they say that 
mortal men are wise ? 



airoj^^o^gBof* 

Ov (pf](J(0t iiKOi ye a- 

Xfj^eofg rozivg vto o 

iavrov wo^ig uto* 



"VI. An Adjective (or a participle so used), agrees with 
its Substantive in Case, Gender, and Number. 



1. Every gift given, though 
it be small, is' very great, 
if you give k with' benevo- 
lence. 

2. Men are more angry when 
injured than when assailed^ 

' by violence. 

3. Good men profit, but bad 
men hurt 

4. Wherefore, the law is holy, 
and the commandment is 
holy, and just, and good. 



'A«'ac iiiofj(0ivog iofgovj 
av zai f/t,ixgog U[i*i{9vb.) 
Mcyac s/f&/9 ei /abtu 
iU¥Oiu iiioffLL (2.l€mib.) 

AitxovfASvog a¥0gaf' 
vog fiaXXov ogyi^o^ 
(Mn fi (2ia^of/i,6¥og. 
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VII. An adjective as a predicate, is often put in the 
Neuter Gender, agreeing with J^fifi^aj or some similar 
wordy understood 



L Man is something so hard 
to be pleased, and queru« 
louSy and morose. 

2* Calumny is a most hein- 
ous Mnff, 

S. That which a pilot is in 
a ship, a charioteer in a 
chariot, a leader of the 
band in a chorus, law in a 
city, a general in an army, 
this same tMng is God in 
the world, 

4. All the poets with one 
voice sing, that both tem- 
perance is a good thing, 
and justice, but a thing 
difficult, and requiring la- 
bour. 

5. ^ger is not suitable in 
misfortunes* 

6. The multitude (o/ toX- 
Xoi) are a formidable 



Ovr» ivtragstrrog rig 
Si/Ml otp^ganro^t ^cts 
<f>iXaiTsog, %cLi dvtr- 
KoXog. 

rog. 
'Otrvig $v jfuvg zvCigvfi- 
Tfig, S9 agfjut is ^yio- 
X,ogj i» xo^oi is zo- 
gv^uiOf, S9 roXig is 

VOfJUOg^ SV (TTgUTOTsioP 

is nysfMtVy ovTog 06og 
SV zotrfMg. 
Ila; roifiTfjg «f slg 
ffTOfXfOt vfj(,¥safj ig ko^ 
Xog fifSv h ffo^^ocrvvfi 

rS KOLl ilKOLlOffVVfif 

^aXsTog fjLSVTOh ^cti 
sviTOvog. 
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Mng, when they have 
wicked rulers. 

VIII. An Adjective is often put in a different Gender 
from the Substantive connected with it^ because it agrees 
with some other Substantive understood^ which we are to 
conceive by the context. 

Substantive Neuter. — Adjective Feminine. 

1. O mvincible daughter of Z%v% T6Z0g ar^vrmou 
Jupiter (i. e. Minerva) ! 

Substantive Neuter. — Adjective Masculine. 

2. O sons ! with suppliant ft ri«wy, Urn^io^ kKo^ 
boughs adorned. i^g i^i(rT$fj(0fJ(,Bvog. 

Subst. Feminine. — ^Article and Adject. Masculine. 

3.0 soul! who hast not been CI '^vyti^ og fifjii ii(h 

gratified. u,(ii (l»a,pa8s»), 

4. Alas, O good and fiuth- ^eVj oj ay»0o$ xai Titr- 

fid soul ! thou art then rog ^vj^fij oi^ofjuut 

gone, leaving us. ifi aroX/TA^y. 

IX. Plural Adjectives often change their Substantives 
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into a Genitive Case, with or without an Article prefixed 
to it, and that elegantly*. 

1. The ancient poets. *0 TaXa/o^ o ro/^rjyc. 

2. Ancient deeds. *0 vaXaiog o igyop* 

3. To virtuous and good 
men. 

4. Beautiful animals. 



X. The Relative (of, otrngy otrrtg^ olcgy Itrog^ &c.) 
agrees with its Antecedent, in Gender, and Number; but 
not always in Case ; because sometimes it is put for the 
Nominative Case to the subsequent Verb, and sometimes 
it is governed of that Verb, or of some other Word in the 
sentence in wliich it is placed. 



1. Of cities in which ye were 
bom and educated. 

2. Of liberty, which above 
all things leads to happi- 
ness. 

3* If you are very powerful 
, here, and among tlie o- 



rioX/^i iv og ysypofiai 
(2. a.) KUt Tgs^a (2. a. 
pas.). 

Xi<rTu Tgog fudaz/xo- 
»i» ayej. 
Eav is ivOah puiyocg 



• The Articles prefixed to liie Adjectives, and the Adjectives them- 
selves, must be put in the same Number and Gender as the Substan- 
tives, which will be rendered by the Genitive Caae. 
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thars; and not only a- 
mong Greeks, but also a- 
mong such of the barba- 
rians as live in the same 
continent with us. 

. Nestor, who harangued 
and spoke to them. 

. What it is base to do, 
consider not even {^fj(,fiii\ 
honourable to name. 



e» 'EXX^y, aXXa xai 

timgog. 



XI. The Relative is often put by the Attic and Ionic 
writers in the same Case as the Antecedent : and that, by 
what is called Attraction. 



L 0£ the (pinion which we 
have. 

2. Added to these things 
which Xenophon says. 

S. And the other Greeks, 
having been deluded e- 
qually with you, and being 
frustrated in the things 
which they hoped, willing- 
ly observe the peace. 



Ao|« og %y^m. 

n^o; ohrog^ og Xiyat Hs- 

Kai aXkog 'EXXj^y, 

ofMiofg (TV ^BvaKi^a, 
KUi iiotfJiMgravo^ og 
iff.) eXrs^of (1. a) ayu 
BsgfjvTi airpi,6¥o^g. 
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4. First of men whom we YlpofTog av^fiOfTog * o f y» 
know. itnjfM. 

5. Of the nations which we 
know. 

6. We will confide in (rtir- 
TSVcA the commander^ 
whomsoever Cyrus may 
give. 



XII. One Substantive governs another, signifying a dif* 
ferent thing, in the Genitive Case. 



1. A monument both of the 
greatness of the service 
and of their friendship. 

2. There is, as it seems, no 
remedy for anger, other 
than the serious conversa- 
tion of a man tpho is our 
friend. 

3. A little time breaks 
{isaXvoA the connec- 
tions {^(rvv7j06toi\ of the 
wicked, but not the friend- 
ships of the good. 



6og evegyeo'taj xttt 

xa, (pagf^axovy AX- 

Xog f] Koyog (TTrovieti^ 

og a¥0gaTog <piXog. (2. 
Iamb.) 



* S, n, rt, is often used by the Ionic and Doric writers (and in some 
of the Cases, by the Attic tragedians) for the Relative. See Part IV. 
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XIII. The Genitive Case of a Substantive is often go- 
verned by another Substantive understood. 

1. Fhocion, tlie son of Fho- (^ascsMV o ^ofKog. 
cus* 

2. O unhappy woman, and CI ivffTTivogy xou ivcrtf 
dxmghter of an unhappy yo; ^urijfi, 

father. 

3. For the possessions of 
friends are common. 

4. We ought to bear the 
decrees of the gods. 

XIV. The Genitive Case is oflcn put Ellipticafly, mKU 
or vap/v being understood. 

1. Calling you happy be- EyJa/^oy/^<w tru i Xoyog 
cause ofthe power of your o ivvocf/figm 

words. 

2. I commend you for your ZtfjXoej <rv o Povg^ o is 
prudence, but hate you isiXta orrvytej. 

for your timidity. 

3. Crying on account of some 
calamity. 

XV. The Genitive Case is -also put Elliptically, some 
Case of the word rig or etg being understood. 
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1. He ordered them to spread 'O Mtiisxog TiXog vircH 
wme of the Median car* €aXXeif xsXiVOJ, 

pets under hm. 

2. He himself wished to be AvTog ^sXm o UfSVCtfV H" 
one of those that remained. tjui. 

3. Are not you, forsooth, Ow in^ov ffv Ufii o roi- 
pite of such men ? ovrcg afd^woQ ; 

4. He married one of the 
daughters of Adrastus. 



XVI. A Genitive Case is often put after an Adjective of 
the Neuter Gender : which Genitive Case is the latter of 
two Substantives, the former Substantive being understood. 

1. 1 never thought that he Qvk U9 voTt clutqq Btg 
would have come to such rofTourog toX/mi ^yi(h 
a degree of boldness. ^/ (1. a.) a/pixnofuti 

(2. a.;. 

2. They came to a great Eti [i^iyttg ^v^t» iuPiC- 
share of power. /^^. 

3 In discordancy of opinion 
there are also differences 
of actions. 

4. Ye are come into the 
middle of the camp 

XVII. Two or more Substantives relating to the same 
thing, are put in the same Case. 



Digitized by 



Google 



WRITING or GRBXK. 



99 



1. O king Agamemnon ! AyufJUiftPOJV aml^. 

2. Hath one Calchas, a pro- KaX;^a^ rtg ^gXOfMs (2. 
phet, returned from Troy? a.) UMvrig sx Tpoia 

T0tki9 ; (Iamb. Trim.) 
S. Antidea> the daughter of 

the magnanimous Autoly- 

cus. 
4. The royal standard, a 

certain golden eagle upon 

a shield. 

XVUI. Adjectives which signify desire^ knowledge, me- 
mory, fulness, plenty, worth, acquitting, or the opposites of 
these, govern a Genitive Case : also those compounded 
with A privative. 



1. Every speech is futik^ 
being destitute of actions. 

2. I say that these chiefly 
are worthy of praise, who 
being nothing from the be- 
ginning, nevertheless have 
advanced themselves to a 
high station, being thought 
worthy of command. 

3. Guilty of the same igno- 
rance with the rest 



*Axug fABv stfM Xoyog 
[Mtrmogj rgot^is a. 
fACtgog ytyvofiMi (2. a.). 

in'at¥og (t^iog Ufjui^ 
o<rog TO fJi,tii6¥ fl af- 
^91 iifjt^h ofMfg en fi^s^ 
yog Tgoj^atgea^ (1- «•)> 
tt^iog io^ttg agx^l- 

*0 avTog ayvoicL urit;^- 
t^vogonXKog. 
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is. The whole world is full Ha; o oiXiifJUi¥fj {sup. yjj^ 
of traitors. fiBcrog ytyvofJLoti (p. 

2.) x^oioTfjg, 

5. You shall live without 
experiencing troublesome 
things. 

6. Unworthy of the present 
happiness. 

XIX. Partitives, or words used partitively ; Adjectives 
of the Comparative and Superlative Degrees, so taken ; In- 
definites, Interrogatives, and certain Numerals, have a Ge- 
nitive Case after them. 



1. Who of you would tell ? Tiff ffv (pp»C^ (!• <*• ^0 

2. The most beautiful of KaKkitrrog ^OTUfMg* 
rivers. 

3. Each of those who were ^^Kcctrrog o ^a^m Xeyo;. 
present said. 

4. They killed thirty of the Atoztuw rgiUKOvru o 
light-armed. 'v^/Xoff* 

5. Not many of the inhabi- 
tants of this country feTh 
X'^g*^^) ^ow what this 
story [fjuv0oXoyi(t) may 
import (JyWjXa/ opL^. 
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6. No one of mortals ts a 
happy man to the end. 

XX* Comparative Adjectives, which admit the word than 
after them in EngUsh, take a Genitive Case. 

1. Poetry is a thing more ^tXoa'o(pog xui errovitti" 
philosophical and excel- og ^Oiticig Icrogm si- 
lent than history, p(,s, 

2. The possession of virtue 'O a^^irn XTfjcig tXovto( 
is more excellent than nyd6og^ XS^^^l^^^ ^^ 
wealthy and more useful svyBPUU tijM. 

than noble birth. 
S. There is not indeed any 
dty more wretched, than 
une which is oppressed by 
tyranny {rvgo^ppivofjt^i^ 
vog^ ; nor more happy, 
than one which is govern- 
ed by regal power (^a- 

4. For there is no greater 
evil than anarchy. 

When than is expressed by jy, the same case is used af- 
ter as before it ; or the Nominative Case with some part of 
iififi understood. 
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1. But thou art about to ^v is fJUt'K'koi VJtr avfi^ 
make war against men ffr^artvofJtMt irciko Ur 
much braver than Me Scy- yado^ J} ^KvOfig. 
thians. 

2. To the younger than I. *0 ¥%0i n iyej. 

XXI. The word that implies the measure of difference, 
and has the sign fty before it in English, is put in the Da 
tive Case, after Adjectives of the Comparative and Super- 
lative Degrees. 

1. If the one be inferior by JJy Irfifo; Kfti WoJf- 
little. fi^ oXiyog* 

2. If the one be more igno- JJy voXvg iifJUt IrBgog fl^ 
ble by much. yivvijg* 

3. By how much the greater 'Qffog fjueyag roffovrog 
by so much the more per- ^aXe^og, 

plexing. 

4. By 80 much the greater 
disgrace to ourselves, by 
how much our descent is 
more illustrious (srsf /(pa- 

XXII. Adjectives signifying advantage, likeness, trust, 
obedience, clearness, decency, facility, affection, nearness, 
equality, or the contraries to any of these things ; and Ver- 
bal Adjectives, govern a Dative Case. 
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1. There is nothing either so 
serviceable or becoming to 
men, as order. 

S. Every tyrant is inimical 
to liberty, and an adver- 
sary to laws. 

3. Well, I have at least this 
one thing, that I am like 
you. 

4. Nothing is nearer to the 
death of man than sleep. 

5. All things are spoken 
{XiKTOg)y and all dared 
[roXfLfjTO^^, by him. 

6. It is disgraceful to the 
nobly born to live basely. 



EifAi ovisig ovTCitg ovii 

Kog a»0gAfTogf ag o 

Tvga»¥og a^rag ^Xl^g^ 

ivaPTiog. 
Eig fjus¥ fidfi ovTog f;(j», 
on o[Miog ufj(0t cv. 

m»og ^avoLTog oviug 
stfjt^i wrvog. 



XXUL A Dative Case, governed of cvv understood, is 
found after o avrog^ *^ the same." 

L Unless anyone hath been IlX^y u rtg aro o avrog 

bom from the same on- ixsivog ytyova. 

cestars with him. 

2. To suffer the same things 'O avrog ra,(ryj» o a- 

with the most senseless of (pgm o ^figiov» 

brutes 



Digitized by 



Google 



44 



INTBODUOTION TO THB 



3. Eating the same food 

(xa^To;) with man. . 
4. 1 see Atm wearing (^0^60^) 

the same robes as he. 

XXiy. Adjectives oflen take after them an AccusatnFe 
Case, which is governed of XUT» understood. 



1. Wo provide, that the citi- 
zens may be brave as to 
their souls, and strong as 
to their bodies. 

2. As to eyes and head, like 
to Jove delighting in thun- 
der, and as to belt to 
Mars, and as to breast to 
Neptune. 

3. Endeavour to be as to 
your body fond of labour, 
as to your mind fond of 
wisdom. 

4. There is no one of us so 
obstinate by nature. 



Tfjg uyaffog fAB9 o 
tratfAM yiyfOfMn. 

{2ffexam.) 



XXV. Substantive and Neuter Verbs, and the Passives 
of Verbs of naming^ judging^ &c. take after them a Nomi- 
native Case. 
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1. Small changes have been 
oftentimes the causes of 
great evil. 

2. Virtue, as it seems, must 
be both a certain sanity, 
and beauty, andgoodhabit 
of soul : but vice, both a 
disease, and turpitude, 
and infirmity. 

3. 1 hate that citizen who is 
slow to benefit his country, 
but very quick to injure 
her, 

. 4. The form of government 
is the nurse of men: a 
good (brm, of virtuous 
men; but the contrary 
form, of wicked men. 

5. I shall be called yours, 
and you shall be called 
mine. 

6. Withdraw yourself (a- 
^aXXarrOjCta/) firom 
public cofwemsy not more 
rich, but more honour- 
ed. 



YloWaKig fiizgag fi^s- 
Tatrraa-ig fLsyag «a- 
K0¥ aiTioL yiyvofjum. 

A^STfi fju$¥^ ig toizdf 
vyieia, n rig av U[M 
(opt)f xat xaXXog^ xui 
ive^su '^vj^fj' zazi» 
isy votrog n zui mtr* 

Mi^sor voXiT9ig offTig et- 

ivg (pvotf (p.) fiuXa is 
ys /SXaTTft^ vocj(vgm 
(2 Iamb. Trim.) 
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When the Verb azovat n^^fies *^tobe caUedy*' it tahee 
a Nonunative Case after it. 

I shall be called full of com- Axov^ (nM.) oizrog tXs-^ 
passion. ^S* 

XXVI. A Nominative Case is put after some other 
Verbs also by attraction. 



1. Having considered ity I 
found I could accomplish 
this thing in no other 
manner. 

2. Since we are conscious to 
ourselves, that from child- 
ren we commenced as 
practisers of virtuous and 
good actions, let us go 
against the enemies. 

3. The Athenians perceived 
that they were not sent 
away on any good account. 



2»osrf OjXai (1* a. par.) s u- 

Xotfg ovTog iiax^arroi 
(1. a./Nir.). 

rog^ awo vmg a^J^cL- 
fjuivog acxfiTtig m o 
z»Xog zui CLyaOog %^ 
yoPt ^of fTi ToXs- 



XXVIL The Verbs ci^i, rvyyjxvoiy wa^ ;^«, yiyyO' 
fius^ xv^o^y and i^o^y areoften elegantly used with Parti- 
ciples put after them, to express what the Latins would 
render by some tense of a single Verb. 
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4. Through my means you £f %y9i tyoi tretf^of (1. a.)« 
^ have preserved it. 



2. Be now sHent standing 
^ Clones and remain as thou 

art. 

3. Insult me. For now (Cly- 
temnestm) you are pros- 
perous. 



(lam. Trtm.) 



XXVIII. Verbs that imply b^inningy ending, desiring, 
being in want of any thmg, abstaining from, admiring, de- 
spisingt attaining to, differing from, excelling, ruling, for- 
bidding, filling, sparing, partaking, remembering, forgetting, 
regarding or neglecting, enjoying, accusing, pardoning, 
condemning, duty, possession, govern a Genitive Case. 



1. Since thou hast obtained 
a mortal body, but an im- 
mortal soul, endeavour to 
leave an immortal memo- 
rial of the souL 

2. The kings have never de- 
sired greater advantage*, 

3. Whatever pleasures have 
the dominion over many 
men. 



Tvyj^apof (2. a.), affa- 

gaofiat '^V')(fl a^a- 

fOTog fJi,yfjfJLfj zarctKsi" 

votf (2. a.). 
'O ^CAO'tXivg oviiwoih 

wcTi fJLsyag o^eyu 

(ha, pas.)* 
'Offog fjiovfi voXug «fa- 

TSOf avdgojTog. 
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4. He thought that it behoved 
him to abstain from drunk- 
enness, in the same manner 
as from madness; and from 
unseasonable meats, in the 
same manner as from sloth. 

5. He. is senseless who for- 
gets his parents. 

6. Enjoy tht/ present bene- 
fits as a mortal, but be 
careful of tki/ possessions 
as if immortal. 

7. To partake of the dis- 
eases which happen on ac- 
count of this age. 

8. Thinking it a greater loss 
to be deprived of friends, 
than of riches. 

9. 1 will go thither (ixBS(re) 
whence {^ohv) I think 
there is an opportunity to 
begin the fight. 



£/jX/, yiytff>[MLli and other Verhs^ in the sense cf paS' 
session arpropertyy govern the Genitive. 

I. They become of the old Owrof o yi^cLm 7^7^^ 
men. /^^^ 



fjuoLvia^ ffirog ^ vv$g 
Kaigog ofMtejg ig kcci 

AToXavM fi69 ragofp 
ayaffoM ig hvfjTog^ s- 
wifjLsXsoftai ds vt^ 
agj^ov ig a^aPdrog. 

ho^ ovTog fiXiKia 
yiypo/Mtim 
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2. Poetiy is not for eveiy 'O voifjrtzn cu {iifii) 
one to unriddle. ^ ir^otrrvy/ait avfig 

Vmis of sense (except Verbs of sights tvhkh reqmre the 
Aocusathe) commonly govern the Genitive. 

1. It is dangerous to touch Aua'XSgflf ^^aw W(rfi(V 
a diseased person. avfjg* 

2. Which Mngs you shaU 'Of Tvyfiavofiai raya. 
soon hear. 

3. Ye have seen one Socra- 'Ofa« 2<»«jar^g ra; «"«- 
tes carried ahout. f /^ef «. 

4 No one ever either saw 
Socrates doing, or heard 
Iwrn saying any thing im- 
pious or unholy. 

An AccasaJtxoe Case is sometimes used after Verbs of sense^ 
in place of the Genitive^ by Attic a$id other writers. 

1. 1 hear these (Mngs. Azovu cvrog. 

2. Every one loves his own Uag o otKUOg i^yo^ 
work. ayaTaw. 

3. Ahorse flees from a camel, 
and hears not either to see 
its form, or smell its scent. 
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Of Verbs of hearing it maybecbservedy thai t/iey commmh 
ly govern the Accusative of the sound heard, and the Gem- 
tive of the person or thing producing it. 

XXIX. Verbs of commanding, obeying, Mowing, con- 
tending, praying, using, rejoicing, helping, pleasing, profit- 
ing, hurting giving, reproving, meeting, agreeing, dicsours- 
ing, envying^ resisting, trusting, distrusting, govern a Da- 
tive Case. 



1. He ordered each man. 

2. Abolishing all those things 
in which slaves are sub- 
servient to their masters, 
he enjoined those things 
in which free men obey 
their magistrates. 

3. They use not libation, 
nor pipe, nor chaplets, 
nor salt cakes. 

4. Pleasing by Eight the ci- 
tizens. 

5 Wealth profits not the 

dead. 
6. 1 intreat all the Gods and 

all the Goddesses. 
7. But I perceive some 

trusting him rather than 

any of them. 



A^aigiof otro^ iouhog 
vpotrrarrdi offCL eXst^r 



Ov trrovifi yj^oLOfMti^ 
ovxi (Ionic.) avKoij ov 
trrifAfJi^at ovki ovXai. 

'Ayiam (pvyn ^oXir^f^ 

Xoy SKSivog vsorBvof r 
ng OLvrog. 
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8. For neither doth wealth 
confer dignity on the pos- 
sessor, if joined with base- 
ness of mind (for such a 
man is rich {jx'KovTiet) for 

another^ and not for him- 
self): nor do beauty and 
strength of body, toAen 
united in the coward and 
hasepersony i^pear orna- 
mental, but disgraceful 

EijXi, whefi used for s^a», ' I have/ governs the Dative. 

1. Croesus had two sons. 'EafM i Kgouro^ ivo vmu 

2. We' have no other good £7a» oudii^ oKKog ii(ii 
but arms and valour ayaffog $i fjun osrXor 

The Impemnals iu^ v^OirtjzUf ftfiXei, and Verbs si- 
milarfy used, govern the Dative. 

1. One thing alone behoves £'( 06$ [Lovoq iyat. 
me. 

2. What is thy care ? Tig ft^B>^6$ (Tv j 

3. It becomes every one. Y^KaiTrog TTgotrfjKSU 

Additions and exceptiofis to this and the foiregcing Ruk 
( XXVIII.) must be learned bg practice. 
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XXX. Verbs or Adjectives take after them a Dative 
Case, when the cause, instniment, or maimer of an action, 
is expressed. 



L The city is yet stronger 
by the river than by the 
walls. 

2. It behoves us to tlilnk 
these things concerning 
God, who is in power 
most strong, in beauty 
most admirable, in life 
immortal, in virtue most 
excellent. 

d. Whatever virtues are said 
to be amongst men, you 
will find, upon considera- 
tion, that they all are im- 
proved both by discipline 
and study. 

4. Our bodies are formed by 
nature to be improved by 
proportionate {^Ka6fi»6f») 

labours, and our mind by 
serious discourses. 

5. Think it equally shameful 
to be conquered by the ill 
offices (^KazoTFOua) of 



OvTog ^n «f' 0^^ 

jxsy af¥ io-y^vgogi «»X- 
Xog i$ ivTgsTtig^ ^atfi 
ii affavarogf ag6Tii 
is aya6og. 

'Otrcg e» avSgcifrog agirn 
Xs^Ai tncovovfASfog su- 
giffK» vag fAoSfitng 

avofAOti. (part.) 
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ebemiesy and by the bene- 
fits of firiends. 



XXXI. Verbs Transitive govern the Accusative. 



1. Fear God, honour your 
parents, reverence your 
firiends* 

2« If any one should cast 
out the love of glory from 
life, what good HAng 
would there be any longer 
to ttf; or who would de- 
sire to do any thing con- 
i^icuous? 

S. Time both lays low and 
raises again all human 
things : but the gods love 
the sober-minded and hate 
the evil. 



4. You will know the Deity, 
that he is so great in 
power, and such in na- 
ture, as at the same time 
to see all things, and to 
hear all things, and to be 
everywhere present. 



0SOC (poSsofAai^ yo¥iug 

J(JU¥OfJMt. 

Eiys ng o o iVfcXuec 
igofg sxfaXXAT (2. A 
opi*) li fiiog^ rig a» 
ST$ ayadog yiyvofiou 
(2. a. opt) ; 9 ng av rtg 
y^afi,rgog igya^ofAUi 
STTifivfAW (h a. opL) ; 

OLy»yu ^aXs¥ 
'A^rag o a^Sgenruog* o 

is eraf^gM¥ 
&$og pXiciff xai trrv^ 

ysM 6 9c»Kog. (/omfr^ 

IVim.) 
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XXXII. Verbs of teaching, asking, giving, taking awa^, 
doing good or ill to, clothing, concealing, and wme ff ac- 
cusing, govern two Accusative Cases, the one of the per- 
son and the other of the thing. 



IIoTB^ov aiTSof rsg av ; 
'Eyof cvTcg owog ^ot$M 
'O (TTgarie^tig o putrfiog 



1. They teadi ^eir servants 
arts. 

2. Whether did I ask any 
thing of you ? 

S. I did these things to this 
' person with justice. 

4. He deprived the soldiers 
of their pay. 

5. A big boy put on him his 
own cloak. 

6. Do not conceal fitim me 
these Mngg which I am 
about to suffer. 

7 He deprived them both 
of life, both him and his 
servant Calesius. 

8. O king, I will not conceal 
any thing from thee. 



XXXIII. Verbs of accusing, condemniiig» freeing and 
acquitting, with some others, govern the Accusative of the 
person with the Genitive of the thing. 
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1. Do not ye accuse tlie M^Jf algiof Tagavoia, 
people of the Athenians ^mvrm o 'EXXjyv, o 
of folly, before the Greeks. ifificg o hOrimto^. 

2. But you, goddess, being AXXa irw, oyi^ H'Xfif'^^ 
come, freed him from ' (^•o^y^M^vTokvofLat 
bonds. (1. a.) iiO'/Mg. (Hex.) 



XXXIV. Verbs of comparing, giving, promising, announ- 
dng, and taking awayy govern the Dative with the Accu- 
sative. 

1. He did not compare me E^at ^iog fAtP OVK ukU" 
to a god indeed. ^iv. 

2. He gave himself up to Kxetvog inurcv o Ft/XiT- 
Gylippus. 9rog TagaiiiafAt. 

S. To you he announced 
(srayygXXdjCtai (ha.) 
peace, to them assistance. 



XXXV. Many Verbs take with them the Accusative 
Case of a corresponding Noun. 



1. To wage war. 

2. Having sinned a base sin, 
I will endeavour to make 
amends for it. 



^'O afjiM^rta 

Aiirj^og UfiagravM (2. 

a.), avaT^UfiQapo^ (2. a. 

TSigaof (mid). (Iamb.) 
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3. Be cautious therefore 
with that caution which I 
mention* 



XXXVL Verbs and Participles Ftosive take after them 
a Genitive Case, of the agent, with the IVepositions vTO^ 
avoj r»g»f rgogy or g J, expressed or understood. 



L For no one ever com- 
plained that he was de- 
prived of any thing by 
Agesilaus. 

2. Being killed by the mur- 
derous son of Achilles* 

S. Whatever is fit to be done 
by Gody it is impossible 
for man to avert. 



'Tsro yag AytitnXaog 
trrtgOfAm fcip oviitg 
oviag TofTort tyxcL" 

2^a^« (2. a. pat.) A;^iX- 
T^iug T»tg %K fJutai(po* 
vog. {Iamb. Trim.) 



XXXVIL Sometimes the Dative of the agent is used. 

1. Poems, which seemed to TloififAOL, og iy» io%i» 
me to have been particu- u,aXi(rr» ^payfM^ 
larly laboured by them. rivu aurog. 

S. As many evil and base *O0'og xaKog xai outr^og 
MnffM as have been pur- xai ovrog^ »ai o ourog 
sued both by this man and ahx^ogj srirnisvw. 
the brothers of this man. 
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3. When a double wall of 
seven or eight stadia had 
already been finished by 
the Athenians. 

XXXVIIL Passive, Substantive, and other Verbs, are 
found with an Accusative Case after them, which is govern- 
^ of Kara understood. 

1. I have been distracted in lEzrum (p^pas^) (poCigog 
my fearful mind. Ipgfl^^ 

2. Bemg smitten in her Effti^ ^VfMg szrXfirTM 
mind with the love of (2.€upa8,) lairafv. (Iamb, 
Jason. Trim,) 

3. They are unfortunate 'O T6 evioy $ifi,i o rs S't;- 
both at home (as to things 6^^^ iva'TVj/rig, (Iamb. 
within) and abroad. Trim.) 

XXXIX. Verbs of the Infinitive Mood are governed by 
other Verbs, or Adjectives. 

1. O King, I wish to fail BovXofJi^ai 3«, a- 

acting honourably, rather y^l, xaXofg 

than to succeed (acting) Ajaoi i^afjuagravof (2.a.) 
basely. f^aXXovt n nzaej «a- 

KCifg. (lamL) 

2. Continue to worship him O cj¥ Tag zvfiiog yiVh 
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only, him who is Lord of icofTUTog 

all ihingsy and most crea- Kai vuTfj^f ouTog Jia- 
tive Father, Inventor and reXw rtfiaof [lovov^ 

Framer of such good AyaOog roiourog ivgirfig 



things. 

3. To learn is most pleasant, 
not only to philosophers, 
but to others also equally. 

4. There were many and 
miserable ihinffs both to 
hear and to see. 

5. We must earnestly en- 
deavour, by whatever me- 
thod one can, both by 
education and by pursuits, 
and by the sciences which 
we learn, to flee from vice, 
and attain to its contrary. 






(Oomw 



XL. Tlie Infinitive Mood, generally with the Article, is 
often used as a Noun. 

1. The pleasantest Itfe con- gy J (p^ovtoi fjivg ^tog. 
sists in being wise. 

2. For you desire sleep, not Qt; yaP dt» o Tovioff 
because of toil, but be- aXXa ii» i fifjiug 
cause you have nothing gj^^, oo'rig Tonof (««^)f 
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to do (which you may jj^,,^^ mOufisoif. 
do). 



XLI. The Infinitive Mood is often put Elliptically, i 
cially by the Poets, o^a, fiXsvi^ o'zoTSh iog^ ^sXai^ 
XiXiV6fj or evj(^OfA»i, being understood. 

1* Go home, and oflTer sa- OiKait arotrrttyjOj if- 
cred hecatombs to Iht im- i^ rt iiPOi izarofiCfi 
mortal gods. Afiafarci htog. (Sexam.) 

2. Say that you hear the <Pot(rKeif if auifi o *H^a- 
voice of Hercules. xXfjg KXvof. 

S. Before a person be dead, 
stop, and do not call any 
one happy, but fortunate. 

XLII. The Greeks use f^iXXof and an Infinitive Mood, 
to express what in Latin would be rendered by a Partici- 
ple of the Futiure in rus and the Verb sunu 

1. They are about to per- Ta<pfi jCtsXXo^ ^oncj 
form the funeral obsequies. 

2. Concerning which things, TLugi og cv fJt^eXXof xgtVAf. 
ye are about to deter- 
mine. 

3. And here I mean to ex- 
hibit it. 
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XLIII. Instead of Gerunds and Supines, the Greeks use 
sometimes the Infinitive Mood either with or without a 
Preposition ; and sometimes a Participle. 



The Infinitive Mood. 



1. The chief of the Athe- 
nians, most powerful in 
speaking and acting. 

2. He spent the greatest 
part of his time m inquir- 
ing, and considering, and 
consulting. 

3. In living indolently, and 
in loving satiety, pains in- 
stantly cling to pleasures : 
but to be studious in 
{^ifii) virtue, and to re- 
gulate one's life tempe- 
rately, always yields de- 
h'ghts pure and more last- 
ing. 






Participle. 

1. Socrates, acts unjustly, in AiiKSOf ^ioiX^arn^j og 
not acknowledging those ^gy i „XiC vofjui^^ 
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gods whom the city ac- ^sog^ ov vofM^cj. 
knowledges. 
2. You endeavour to deceive ^'TCiytifitoi iy» sf ^Ta- 
me, by speaking purposely raft;, inrirriii^ smp* 



things contrary to those 
on which we just now a- 
greed. 
3« You know that it is a vir- 
tue worthy of a man, to 
overcome his fiiends in 
doing good. 



fji^oXoysof. 



XLIU. The Infinitive Mood is elegantly used with a 
Nominative Case either before or after it ; particularly by 
the Attics* • 



1. Sophocles said, that he 
himself made men such as 
it is their duty to be ; but 
Euripides, such as they 
are. 

2. And swear to me, that 
you will assist me willing- 
ly, both in words and ac- 
tions. 






(La.) 

*ai ^Sig agtiyej^ (flcsc- 



• This constnxction is employed, when the Subject of th« InfinitiTe 
is also the Subject of the preceding Verb. 
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S. If they should suspect 
that you are ungrateful 
towards your parents, no 
one would expect^ having 
done you a favour, to re- 
ceive any return of thanks. 



XLIV. When any necessity is signified, the Greeks 
make use of Verbal Adjectives, which govern a Dative 
Case of the person by whom any thing is to be done ; and 
such Case as the Verbs require frona which they are de- 
rived, of the person to whom, or thing to which, or action 
which is to be done. 



1. Ye at least must contend 
for liberty* 

2. If they were to have done 
any thing base, you should 
have chosen death rather 
than this. 

3. We must not overcome 
[vufjrsov) women by 
force. 

4. If you either wish that 
the gods should be propi- 
tious to you^ you must 
worship the gods : or if 
you are willing to be be- 
loved by your friends, you 



2t> yi vrBg ikivOt^icL 
aymamov. 

€gy»^ofLaij{l*€h) 3'a- 
¥»Tog (aoc) ctfTi aurog 



Digitized by 



Google 



WRITING 07 GREEK. 



63 



must do good to your 
friends : or if you desire 
to be honoured by yoiu: 
city, you must do service 
to your city. 



XLV. Participltes govern the same Cases, which the 
Verbs do^ from which they are derived. 

1. Paying attention to, not idiga^iuejy cv^, wCf<^<w 



insulting the Greeks. 

2. Instructing the younger 
• men in such manners. 

3. They, seeing their mas- 
ters also obeying, quickly 
obeyed. 

4. With free minds they car- 
ried on their form of go- 
vernment, honouring the 
good and punishing the 
bad, by established law : 
thinking it to be the part 
of wild beasts to be re- 
strained through force by 
each other ; but that it be- 
longed to nien to deter- 
mine justice by law, and 
to persuade by reason. 



*EXXj7V. 

*0 nog roiot/Tog n6o^ 
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XLVL A Participle or Adjective by attraction is often 
put in the same Case as tlie Noun or Ph)noun to which it 
refers, though the common mode of speaking may seem to 
require another Case. 



1. Those things which the 
gods have given to men 
to discern when they have 
learned them« 

2. It never turned out either 
basely or ingloriously to 
any one, tliat he liad piti- 
ed suppliants. 

S. It has been ordained by 
fate for most men, when 
successful, never to be 
wise. 



iiazgiVAfm 

Oviag ws^Tors ovis aur* 
Xgsi^ ovis azkssi^ a- 

TToQoum (2.0.)^ /«€- 



XLVIL A Participle is often put Instead of an Infinitive 
Mood, particularly after Verbs of persevering, desisting, 
perceiving, finding, or other Verbs which may imply some 
affection of the mind. 



I. He continued injuring in- 
deed no one, but honour- 
ing the good, and punish- 
ing those that offended. 



TifMXM^ is s^afiag'-' 
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2. No one will appear to 
have gained this honour 
more noblj. 

3. No one, neither mortal, 
nor demi-god, nor im- 
mortaly will be fowid to 
have received the king- 
dom more honourably. 

4. I will obey God rather 
than you (pL)i and as 
long as I breathe, and am 
able^ I wiU not cease to 
cultivate philosophy. 

•5. Art thou not ashamed to 
be so careful of riches, 
and glory, and honour, 
that they may be to thee 
as abundant as possible 
{on tT^uitto;) ; but 
dost thou take no care, nor 
think at all, of thy under- 
standing, and of truth, and 
of the soul, that it may be 
as good as possible ? 



Ovisig (paiya (pan.) o 
rifJLfi ovrog xoKKioit 
xraofMti (l.€i.). 

Oviug, 0VT6 ^¥fiTO€, ovr$ 
hfMdtoq^ evrg afiava- 

KOLk7s,ioif XufJ^a¥ea i 
^acriXiiU. 
TluSoif ^iog fMtXkop fi 
(TV* Ka$ ioMmg a$ 
SfMCvw xai olog ri 
ttf^h {nAfun.) ov fMi 



XLYIII. A Participle with a Noun, of which the Case 
depends upon no other word, is usually put in the Geniiwe 
Aimlute, 
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1. Many men having been HoXv^ ctf6gsnroc iia^n- 
destroyed. gug. 

2. While the Lacedsemoni- HovXivof/uifog AazficU' 
ans and their allies were fM>¥iog xat cvfJUfMtyfiQ. 
consulting. 

8. This action having been 
done at Platieay and the 
treaty having been openly 
violated* 

The Par^eiples cfwme ImpenonaX Verbg, as sf oy, sroc- 
P09y iio»^ io»9V9 &C. wre cfkn found in the Aceuiotwe 
Absolute. 

1. It being allowed to hear 9i 'ArXoog it XvTfi t^Of ov 
single grief, I will not bear ^tPM iiTXoog* (lamih 
a double. Trim.) * 

2. It being in his power to Tlagov s$gfi¥ii aym ot^a- 
have peace, he never pre* fjuov o ^oXtf^og ^go- 
ferred war. Uigioi {mid), 

S. When it was in liis power 
to have subdued all things 
in Sicily. 

XLIX. The Participle sometimes appears to be placed 
as though it were a Verb finite. In reality, however, this 
usage of it arises either from the force of attraction to some 
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antecedent or subsequent Verb expressed, or from an im- 
plied connection with the Auxiliary nfli understood.* 



1. We have compelled every 
sea and land to become 
accessible to our boldness. 

2. They did not on that ac-. 
count think it right to de* 
prive the city of their va- 
lour. 

3. He reclined his head on 
one side [irigc^tn) as a 
poppy which in a garden 
is weighed down by its 
fruit. 



gog ToXfjtffi xaravccy^ 
Kourag ysypofiai. 
Ovxovv ToXig y% cr^i- 
regog agerti a^iomv 



L. The Article is used to express a reference to some- 
thing that stands before or after ; to distinguish between 
two things set in opposition to each other ; and is joined 
with Substantives, Adjectives, Pronouns, Verbs of the In- 
finitive f Mood, and words Indeclinable. | 



* St. Paul, who in other instances also writes after the manner of 
Thucydides and Demosthenes, thus uses the Participle in Rom. ▼. 
II.— xii. 9, 16. Phil. iii. 4. Heb. tuL 10. — ziii. 5. 

f Then used as Substantives. \ See FUrt IV. 
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1. The herdsman having 
heard these things^ and 
having taken up the child, 
went the very same way 
back^ and comes to the 
cottage. 

2. Good Aings are twofold ; 
some human, and some 
divine. 

S. For a person to conquer 
himself, is the chief and 
best of all victories ; but 
for any one to be over- 
come by himself, is at once 
the basest and worst of all 
tilings. 

4u To injure, is nothing dif- 
ficult, but is in the power 
of every man : but to be- 
nefit is by no means in 
the power of every one. 

5. To succeed beyond de- 
sert, is to the imprudent 
the occasion of think- 
ing wrongly: wherefore 
to preserve good thtngs, 
often seems to be more 



m (2. a.)o ^aii$o¥, tji» 
{Ionic,) auTog OTitrof 

OOOg K(Ai aVlK¥60fiMi 

{Ionic.) ug o e^uvXif. 

AiTKoog ayaOog ufii, 

fjuif a¥0gct>TiPogy o it 

O viKuof avTog {ace) av^ 
Tov^ ^ag ¥izti TgofTog 
re xai agiorrog* o is 
irraoficci avrog {ace.) 
VTO iavTov ^ccg aur^ 
Xgog rs afjtM xui xa^ 
xog. 
*0 iL%9 /3XaTr«, ovisig 
XaXtrog^ aXXa a^ 
^gejTog ^ag' o is sroH 
<psXsa^ cviafjL^ avag^ 

O sv ^garrta Taga i 
a^tcc, apogfjLfi ^ot- 
xcjg (pgovSM avonrog 
yivofjuar iioTsg ^roX- 
Xaxig ioxsi o ^v- 
Xarrcif o ayaSog^ o 
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difficult than to acquire xraofjuai (l.o.) ;^a- 

thenu 'ktroq HfJUU 

e.Theloveofhonourisalone 'O (pikorifMf * ayn^^ 

exempted from old age. fLOvog. 

7. Pythagoras said^that these 

two things were given 

from the gods to men the 

best (of all things which 

were given), viz. to speak 

truth, and to do good* 

The ArHck with Participleg has cfien the eense of the De- 
monetratwe Pronoun with the Relative. 

1. 7^ Carians are those Kagsg sifM o zaruds^z^ 
who set the example. PVfJUi (L a.). 

2. In that city which is call- £y o &$ga^fj zaXiOfUiu 
ed Therapne* 

3. Those of the Greeks who 
were taken ^aXicrzof 2. 

a.) at Thermopylae. 

LL A noun signifying Time, and answering to the 
question When, is commonly put in the Genitive or Dative 
Case ; How hmg^ in the Accusative. 

* So St. Paul uses the Neuter Article and AdjectiTe instead of a 
Substantiye. Rom. i. 15.--^u. 4. — ix. 82. 2 Cor. Tiii. 8. FhU. !▼. 5. 
Heb. vi. 17. 
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Genitive. 

1. Od the ninth year. Ero; maro^. 

2. Tliey who kept guard 'Q rt/f xoti fjfjt,sga ^ 



by night and by day. 
S. In this month ye sent 
away Charidemus^ having 
ten empty ships and five 
talents of silver. 



KOiTTAf, 



Dative. 



1. The next day both Cyrus 'Q vtrrsguiog, a re Ky. 
sent the messenger; and g^g ^^^^j q ayyt- 



the Armenian and the 
Chaldseans sent with him. 

2. A trireme is taken the 
same day. 



Accusative. 



L The anger of lovers pre- 
vails hut a short time. 

2. It behoves you to omit 
nothing, but as in the pre- 
sent, so also for the re- 
maining time to be stu- 

^ dious, and to exercise your 
mind. 



Ogyfi (piXeejv oXiyog /<r- 
j^vctf yj^ovog. (Iamb, 
Trim.) 

i¥ Tra^m^ xoli i 

tthXag ^OlfOQ iTlfli- 
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84 Socrates having remained 

quiet {iiaXfi^of^ 2. a.^ 

a little time, moved, and 

the man uncovered him, 

and he {jog\ fixed his eyes. 
4. Five-and-twentyyearsthey 

live (Jiiayci) thus. 

LIL Nouns which signify Space between one place and 
another are put in the Accusative Case. 

1. Ephesns is distant from lE»(f>6(rog aTSj^M uto Sa^- 
Sardis a journey of three itig Tgug ^[ASga oiog* 
days. 

2. Be not reluctant to go a M9 zaroKviM f^uzgog 
long way to those who Hog TOgivof^ui ^gog 
profess to teach any thmg iiiacrxof rig X£^^*^ 
useful. fMg ivayyiXXofjt,(Ai, 

3. The two phalanxes were 
distant firom each other 
four stadia. 

Lm. In respect of Place, the question Whither f is an- 
swered by eig or xgog with the Accusative ; Where f by 
the Genitive or Dative, with or without sv ; and Whence? 
by |» or asro with the Genitive. 

1. a. And now send men to Ka/ 9V¥ vi/irof ug Iot- 
Joppa. ^^ etvfig. 
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1. & Nowy Cyrus haying thus 
departed to the Persians. 

2. a. Neither at sacred Pjrlus 
nor Azgosy nor Mycene. 

8. &• Lest he might have any 
delay in Asia* 

2. e. The trophies at Mara- 
thon, and Salamisy and 
Hataea. 

3. a. This one then came 
first from Sicily. 

3. 5. Beginning from Galilee. 



*0 [juu ifi Kvgog oIt»^ 
wrtgj^OfJLUi (2.0.) $tf 

OvT€ IIuXo^ UgOg^ 0VT6 

Agyog^ ovr$ Mvziivji* 

MfjTOTi yi90fMM avTog 
xaTaarj^etrig sy o A- 

*0 rgMTUiOf n Maga-^ 
AgyfifitOLi awo o FaXi* 



The Greeks dbo tue Adverbs in 6h ond (n^ to »gniify 
in or at a ^^lause; m ^g, ^f, ^s^ to a place; m fiiif^ 
from a place. As w also added to the Accusative Ckue^ 
to signify to apHace* 



1. Inhabiting houses at Co- Kogi96o6i OfZiOP yuiof, 
rinth. 

2. He brought it to Pelo- Ay» Ug TliXcTOfffKrogj 
ponnesus, not to Athens. cvz A6fifu?u 

3. He took the brazen spear KXi^/97^£V aya/f eoi (2. a. 
firom the tent fmd) j^aXKSog lyxfic. 
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Ac is to be added to the Accusative Case. * 

4. To call £4e Greeks to an Kfjgvanru ayogn A.^moi. 
assembly. 

LIV. Eay, n^y if; STseev, i^n^j STav, iTuiocPt 
when^ since; OTay% OTorav^ when^ are joined with the 
Subjunctive Mood.* 

1. If indeed they succeed in Eay fABP xurogfioaf TS^i 
any actions. 

2. Look inward ; the foun- 
tain of good is within, and 
always able to spring, if 
you always dig. 

3. When they shall know ' Orctv yiva/cxcj (2, a.) iya 
that we are exhausted. Tgvj^ftci (par. p. pass.) 

4. It is necessary ofben to 
take courage in hunting, 
when anyone of the strong 
wild beasts sets itself a- 
gainst us (ai'^/err^p). 



*miyfi aya6oq^ koli 
au a¥uioAv^oj ivva- 
fLXif sap au (rxa^TOf. 



LV. The Price, Value, or Measure of anything is put in 
the Genitive. 

1. I brought you an anchor Ayxvga zofju^of TSvn 
for five drachmee. ^S^Xf^^' 



* For the construction of •«, •», U», «f^ii, «;, ^«i, ftn, see Part IV 

F 
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•2. The fruits of ike palm- <t>o/wJ KCt^m Kara, o 

trees being six fingers in fiiyeSoQ f | iaxrvXog 

size. SifJtfU 

S. But if the property be EaF 3« toXw; o ot;0-ia 

estimated at more money. avor$fMtM 6i[i.i XS^fMX. 

ipL). 
4. If this num be willing to 
sell you for two oboli at 
the most 



EXEMPLIFICATION OF SOME OF THE FORE- 
GOING RULES. 



1. Be just, therefore, that 
thou too mayest obtain 
just things. 

2. By doing just things^ thou 
wilt obtain God a$ a 
helper. 

S. When thou hast received, 
O man, repay, and thou 
shalt receive again. 

4. Before every other persan^ 
be disposed to hold /% 
parents in honour 



iiKOLiog iti Tvyj^avat 
(2. a. suhf.). (Cam. Iamb.) 

fMtxfig TvyYjK^m (f. 

ndcU) 0Bog. {Iamb. JHm.) 
AaSofP aroiiietffAi (2. a.), 

av6ganrog^ zas Kafir- 

Qa¥af vaXiv. {id.) 
BsXofMti yo¥iug vgo sra^ 

Bv Tifi^n W «;t«« (**•) 
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5. It is necessary that those 
should labour, who wish 
to be successful. 

6. He that is inexperienced 
in learning, though he 
sees, discerns not. 

7. The opportunity of «erv- 
ing one^ tries fiiends, as 
fire tries gold. 

6. When thou seest poor 
strangers, pass not by 
them hastily. 

9. If thou assist strangers, 
thou wilt one day obtain 
an equal recompense. 

10. Be indeed civil to all, 
even though thou be su- 
perior in wealth. 

11. Do ye now desire peace 
for any other thing than 
this, that ye think that ye 
are able to live more safe- 
ly, peace having been 
made (y/i'O^a/), than 
making war ? 

12. Having seen Philip the 
Macedonian^ I was not 
able to contain (zPCLTicA 



Xft^y ivrvj^scj. (id,) 

*0 y^a(Ji,[JU(t (pi) av6igog 
ov jSXssro; ^Xsvm. (id.) 

X^ViTOg TTV^. (id) 

Tgs^cj (2. a. subjunJ) 
iiofv. (id.) 
Hcyo; srccgKciv^ o arog 
Tvy^ctfcj 7C0TU (id.) 

Tgovj^cif (S$og. (id.) 
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mjTself: he was pointed 
out to me in a certain 
little corner (^o^wdioy) 
mending {^axiof/uat) rot- 
ten sandals for hire. 
13. Observing Neoptolemug 
ihe actor [vroKgiTfjg^ 
acquiring boldness, and 
doing the greatest evils to 
the state (^oX/c) j h com- 
ing forward, (ra^e^^o- 
fjuuif 2. a.) told ii to yon 




End of Part SemrfcL 
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PREPOSITIONS IN COMPOSITION ARRANGED 
ALPHABETICALLY. 

PrqiosUUms in Conypodtwn usually govern Ae same Case^ 
u>hich they would gofoem out of Composition. 

AMOL 

I. WORDS COMPOUNDED WITH afJb(pS IMPLY, 

(1.) The Proximity of one thing to another, by being 
round, near, or concerned about it : as, 

Tlie w^ has been kindled JJroXBfMg atrrv oh ufd^ 
round about this city. (Diio^soif (p* 2.). 
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(2.) Ambiguity, or Inclination two ways : as, 

Give freedom of speech to /^ioau*i vrupptiina, o sv 
those who are prudent, (DpOHCtf* hu TSPi o^ ol¥ 

that you may have such afJu^ty^voKTKOi (8 a*) €- 
as will examine with you yja o frv¥ioKi(Mt^oi. 

into the affairs^ about 
which you may have 
doubted 

ANA. 

IL WORDS COMPOUNDSD WITH Ctva IMPLT9 

(1.) That which in Latin and English is expressed by 
r0-> intimating a thing to be done over again, or to be ear- 
ned in a contrary direction to that which it had before : 
as, 

1. Iphigenia was recollected 'O l^iynma o OgBtrrtig 
(known again), by Ores- avayvo^PiToi (1. o. jpa*.) 
tes, from the sending of gj o TBfjU'^ig o imtrrth 
the letter. X;?. 

2. It refers all its counsels Tiov'kivu*» Tag ig o «o/- 
to the common goocL yog uvu(pspoj» 

(2.) Elevation: as, 

Achilles standing up, ad- ' Q is aifitrTtifJt^i {mid.) fis* 
dressed them. T(t(ptifM Ax,i^Xtug. 
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ANTI. 

III. WORDS COMPOUNDED WITH d^fi IMPLY^ 

(1.) Opposition : as, 

1. Achilles hath dreaded to A;jjiXgt;c ovrog (d.) 

meet, or contend with y% fuayfl m Kvha^u- 
him, in the glorious fight. cog 

'Piyg« (2. a.) avTiCoXsoit 
(ha.). 

2. Placing our situaium in Ta SKimg ra ^fiirsgog 
opposition to theirs. avrmfffifii. 

(2.) Exchange, Return, Substitution : as, 

1. Whoever may be found 'Qg a» nz^og oh n ««- 
either crowning this dead ratrn^m aXi^zof (2. 
man, or covering him in a. mi3.), 

dearth shaU suffer death H yfi KoKvrrm, ^avo- 
in retribution. ^og (ace.) anaWatrtra 

(muL). (2. laanb.) 

2. They sent to the ships Am^Bfji^vcf ffgUTfiyog $ts 
commanders in £^r stead. o vo^vg. 

Ano. 

IV. WORDS COMPOUNDED WITH UTO IMPLY, 
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(1.) SqMuration of one thing from another. 



1. I will dismiss you both 
fiom the feast. 

2. Bat if on the other hand 
death be as it were a re- 
moval hence to another 
place, and the things 
which are said be true, 
that there are all those 
who have died, what great- 
er good can there be than 
this? 



£/ i$ av olov aTToifji^BM 
(1. a. inf) ufj(,i S-o- 
varog $v0s»h ug aX- 
Xog rovogj xai aXti^fjg 
%i[jui X$yofAS¥ogt ig 
%KU iifM rag Tsffvfi- 
xoig^ rig fjuss^ojv ayo^ 
6og ouTog av sifjui 
(opt); 



(2.) That which in Latin and English is expressed by the 
prefixing of re, or ab : as, jRq)eto, I repeat ; or Abnho^ 
I absolve. 



1. But if any one does not 
pay attention to his pa- 
rents, our city on him 
both inflicts punishment, 
and rejecting him does 
not su£Per him to be a 
magistrate. 

2. They have absolved many 
guilty men. 



"Eav i$ Tig yovevg ^9 
^sgaTSvaffTToXig ovrog 
iixfi TB BTiri^nfAij %eu 
avoiozifJM^m 9» taoi 



HoXug aiiKBm axokvoi. 
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AIA. 



V. WORDS COMPOUNDED WITH iiCC IMPLY, 

(1.) ExtensioD, Pervasion, Transition. 



1. Men who have run 
through all pleasures in 
t^r youth, and reserved 
difficulties for their old 
age. 

2. And turning over the 
treasures of ancient wise 
men, which they have left 
behind them, having writ- 
ten them in books, I go 
through them in company 
with my friends. 



To fJU6¥ ^iu $» VBOTfli 

xaraXti^of (2. a.) S9 



(2.) That which in Latin and English is expressed by 
the prefixing of diy or dia: as, Dis^ngo^ I disjoin ; Divi- 
vidoy I divide : as. 

Lest in the present disjunc- IS/Lfi 6V o pvv o troifUfU d/a- 

tion of the body (from the ^gv|/f ^avT»Ta(rs» a. 

soul) he may entirely pe- ToXXu[Jbs(sub;.2,(».mMd.)» 
rish. 
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EI2or£2. 

VL WOEDS COMPOUITDSD WITH Big IMPLY, 

Motion to or in into : as. 

But aa 80on as I had gone -ft^ is Tax^arra, si^ig. 
in, I see a child lying, a- x^f^^i^^Ugi»{Itm.) 

domed both with gold, ^cuiso^ ^gozsifj^B^og. 

and an embroidered gar- xarfCUi, (p. pas. part.) 

^^^ Xg^trog Ts xai urOng 

^oiKiXog. 

EK or ES. 

VII. WORDS COMPOUNDED WITH 6K OR gj IMPLY, 

Ejection or Proceeding from : as, 

1. Now I, the same person, 
am driven from my comi- 
try, dishonoured and mi- 
serable. 

2. I will eject you from this 
office. 

3. Do we not know that 
those are the descendants 
of Hercules, these of A- 
chsemenes? 



Nvy arifMg avrog o/«- 



H ouK i(r9ifjt,i wg o fi,$y 
fAi¥fig 6zyo¥og ; 
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EN. 

VIII. WORDS COMPOUNDED WITH t9 IMPLY, 

That one thing is inherent in another ; is caused in it ; 
or is placed on it : as, 

1. Insolence is created in ^yysvofMti ftsp ov vGpig 
him by his present good iro o Ta^sojp (/«•.) 
circumstances, and envy ayetOoi^ (pffovog is up- 
is originally innate in X^^^^ SHfJU^vcfcat ar- 
man. figantog. 

2. Consideration falls on £yyoi0& UVTOg itMFiTTv, 

Eni. 

IX. WORDS COMPOUNDED WITH €T/ IMPLY, 

(1.) Opposition: as, 

A great army is coUected, Xstg [Jbsyag trvmyu, xctt 

and we are equal in fight aiiofjuuxog yt90fjt.ai 

to those that are coming q g^^^„ (d.). 
against us. 

(2.) The Accession of one thing towards another, so as 
either to rest on it, or be superadded to it : as. 
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1. I will endeavour briefly 
to suggest, by what pur- 
suits you will appear to 
me to make the greatest 
proficiency in virtue. 

2. It is probable that he who 
enjoins it on himself to do 
the best things^ should 
approve of those who ex- 
hort to virtue. 



^OTi0tifJt*i (2. a. mid.) ha 
og (tv eyej ioKSOf (qp^) 
6mTtiievfJt,a (^.) tX€/- 

isiejfjui (2. a.). 
'O avTog aya0og Tgar- 

TCJ S^STaTTOfj OUTOg 
BSZOg BTTS agBTfl 

fMtU 



KATA. 



X. WORDS COMPOUNDED WITH K0t,70t, IMPLY, 



(1.) Opposition : as. 



Fate hath condemned all 
men indeed to die (verba- 
tim, hath adjudged death 
against all men) : but to 
die well, nature hath given 
to be peculiar to the vir- 
tuous. 



'O fjusv TsXevTOM (1. a. 
inf.) rug TleTgoffABVfi 
KuraKgsva' o is xa- 
Xcjg avo6vn(rKM (2. a. 
inf.), liiog ffTOviuiog 
pv<ng uxoifefjuoj(l*a.). 



(2.) The Direction of any thing downwards : as, 
Here we lay down our en- 'Q ^j^ff^a, ePTau0» kol- 



Digitized by 



Google 



WRITING OF GREEK. 87 

mity, unta we may have rarsfffifM («»tt^), iofg 
finished the war against ^y Tgog i Tliptrfig iia- 
the Persian. roXBfABot (1. a,). 

META. 

XI. WORDS COMPOUNDED WITH fi^STU IMPLY, 

(1.) Participation or Consociation : as, 

When the same things are *Oray Tag o aurog trvfjt^ 

expedient to all those <pe^A» o fiirt^m o TTth 

who partake of a war, XsfM>g$ zas irvfJUTona^ 

men are willing both to KCtt ^Bgotf o (ru[J(/pogaj 

labom* together, and to xai fjusvoif idtXof o CLih 

bear calamities, and to Oponrog* 
persevere. 

(2.) That one thing follows another^ either in Time or 
Place: as, 

It repenteth me {^ is my af- Ovy^ en aTOXTStvof av o 

fcr-«»i«m)notthatIkill. vlog fABTUfJueXu tyof^ 

ed your son, but that I aXX' on ov zui cu 

killed not you also. TgoffavozTSivoit. 

(3.) Change: as. 

Of edicte and customs re- 'Q rpotrruyfia %ai i 
move and change those i^iTfiiiVfAU xtHoj xai 
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which are not established fji^iraTiOnfi^t o fji^n ««- 
nAPA. 

XIL WORDS COMPOUNDED WITH TTUgU IMPLY, 

(1.) Proximity: as. 

Let some one coming near UaPipyofMti (2. a.) r/f 

show to me, and still ^ya,, fjuaXkof h trvt 

more to you {pi.), that I iu^ov ig ovK akfiSng 

do not speak these things ovTog iyo» Xsvai. 
true. 

(2.) Opposition to : as, 

What, then, is the science Tij ovv UfAi o sritrrtifttij 

which rightly punishes otrng o $¥ o ToXtg o- 

those who in cities are in- KoXa<rT»S¥a Kdi sra- 

temperate, and act against pavofABOJ op6o^i jeoXa- 

the laws? ^a; ; 

(3.) The passing of one thing by or beyond another : as. 

If from time past these had E< sf o TapikfiKvOoiq j^po- 

advised things necessary, pog i isov ovrog cvfJU^ 

there had been no need GouXeusit (L a-) oviBv 

that you (pL) should con» ay <rv wv iiit fiov^ 

suit now. MuocMS* 
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XIII. WORDS COMPOUNDED WITH TCP/ IMPLY, 

(1.) That one thing is around, or near to another: as, 

Archidamus encouraged the A^y^iiafM^ BVippofnufjt^i 
Spartans by building an (L a.) o ^va^riarnu 



altar in the night, and a- 
doming it with anns> and 
leading two horses round 
it. 






(2.) Superiority, superior excellence, or something Super- 
lative : as, 



It is not wonderful if that 
num going to the fight 
himself, and labouring, 
and being present at all 
things, and omitting no 
opportunily nor season, 
gets the better*of us, de- 
laying, and decreeing, and 
inquiring. 



Ov ^avfiuirrog ufji^h 
it (TTgaTSvofAtvoi xai 
^o»£» iKBs»og nuTogj 
xui TMgofP ST/ arag, 
xai fi,nbug xaigog 

%y» fitiKKv xai '^/j;- 
(Pi^ofMiij xm rvfOaih^ 

OfiMi TBgSyi90fMti. 



(3.) That which in Latin is es^ressed by ^tgoer, as in 
mnpereH; in English, by prefixing «tcr, as in gurvine: as, 
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How short must be the 'Clg fig^XiPg ^if^* {9P^) ^ 
whole life of man, since ^(tg a¥d^anr$¥og ^iogt 



of these, being so many, 
not one will survive to the 
hundredth year. 



u ovrog ye em {Ion.) 
TOfTouTogf cvhsg eg 
ifuiTo^rog erog Tegs- 
etfjtfi. 



npo. 



XIV. WORDS COMPOUNDED WITH TPO IMPLY, 

(1.) That one thing is before another, either in Place or 
Time: as, 



1. It behoves t/ou to apply 
your attention, that as 
much as you precede the 
rest in honours, so much 
also you may excel them 
in virtues. 

2. The Olynthians could 
mention many things now, 

, which if they had then 
foreseen^ they had not 
perished. 



ILgfi vgo<rey/a o voZg^ 
OTag OiFoy ^eg o rtf/t^n 
aKXog vgoej^ofy to- 
trovTOv zas o agerfj 
avrcg ha^egoar (/). 

Hcikvg »¥ SSTO¥ eXf^^Bipi') 
OXuiffiios vov^ oc rare 
ti 'K^goesiofAfiVj QVTt ap 
aToWofJut {%a. mid.). 



(2.) Progressive motion : as, 

I say that he/ oa account O^f^i ouyrogf ha o fA9h 
of his having no virtuous oeig eyja trTOviaiog 
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guardian, will Ml into 
some base lust, and will 
advance far in wickedness. 



ovfAus rig cLitr^gog 



npoz 

XV. WORDS COMPOCTKDBD WITH TPOg IMPLY, 

Accession ; or the Motion of one thing towards another : as, 



They see Cyrus coming up 
with his army, and there 
is reason to think that 
they betook themselves 
to him joyfully and gladly, 
as to a harbour from a 
storm. 



$my (Tvp CTgetrsufJua, 
¥»g MUi ffisag^ itnrsg 

Ug >.Sflfl9 iK ^BSflAtV, 

vgo(r^6gofjuai avrog. 



STN. 
XVL WOR0S COMPOUNDED WITH (rV¥ IMPLY, 

Consociation: as, 



1. Many sympathize with 
their friends when unfor* 
tunate, but envy them 
when successful. 



(piKog ffvitaj^0ofjbaij 



2. But I associate with gods, Eyw h trvfetfii fiiv ^$cg^ 
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and I associate with men 
that are good. 






thep. 

XVn. WORDS COMPOUNDED WITH WFBg IMPLY, 

(1.) Superiority of one thing over another, whether in. si- 
tuation, or in any quality which might render it more 
eminent: as, 



The just, if they have the 
advantage over the unjust 
in nothing else, yet at 
least are superior to them 
in good expectations. 



'O itxatog o ahxog u 
fi^n^sig aXXog (aoc.) 
wXiOH3cr6cift aXXa ovv 
€\vsg yg mrovicLiog 



(2.) The Position of one thing beyond another ; and thence 
any thing Superlative : as, 



1. We have other games, of 
boxing, and the quoit, and 
of leaping beyond each 
other* 

2. Their mother, when she 
saw this calamity, griev- 
ing beyond measure, 
snatched the sword from 
their dead bodies. 



AXXog %yoi UfM yvfi0^ 
»a(no9 rvyfiait zai 
iurxogt xui o vmg- 

MtiT^g is oTOig Sierif- 
io» oh (rpfJL<pQga^ 

(2. Iamb,) 
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'xno. 

XVIIL WORDS COMPOUNDED WITH VTO IMPLY, 

(1.) Position under or beneath : as, 
1. If we should submit, £/ v^ififAt (/ wiadL), rtg 



what do we think we 
shall suffer? 
2. It is fit that the begm- 
nings and fundamental 
principles of actions should 
be true and just. 



VTo0S(rig aktidfi^ xcu 



(2.) Diminution: as, 

1. Thus he obscurely hinted *Xvm¥tTTOfJ(,ai cuTu o 
at Oropus. Clgat^og. 

2. They bring upon them- Au6atgirog avrog BTa- 
selves voluntary slavery, yofJbUi iouXuUf <!>/« 
speciously calling it the XsTTog ^sviUf xui s- 
hospitality, and society, raigiu^ xon <p/X/a, 
and fiiendship of Philip, «ai roiovrag VTOZth 
and so forth. gi^ofAut. 

The Pnpasitian ug is no% found in Composition. 
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FROM 



XENOPHON'S CYROP^DIA. 
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SELECT SENTENCES 



FROM 



XENOPHON'S CYROPiEDIA. 



ay» Kvgog o myjjuo^ 

>MTOg i$hfAi¥Cgj it Tig 

xa$' TiTgMfi,i9og. *Clg 

ii Sli09f Sufiug XUC9 fM¥ 

»i\iv» isii/Aivogt 
if nrgafAiPogf ictrgog 
zaXiOi (1. a.\ ^iga^Bvof 
xiXivof. Eviira Xiy» 
XaXiaiogj art fjxcj 
iopi.) ovT$ axoKkufiti (I. 
a.) iViSufJLW $Kii¥ogj ours 
^oKs[i,$cj iiofjttus^ aXka 
sigmn ^oiiof fiouXofnti 
AgfMViog KUi XaXdai- 
og (d.). 



1. At this time^ they bring 
to Cyrus the prisoners bound, 
and some also wounded. 
But when he saw thern^ he 
immediately ordered to loose 
those that were bound ; and 
having called physicians, he 
ordered them to heal the 
wounded. He then said to 
the Chaldaeans, that he was 
come neither desiring to 
destroy them, nor wanting 
to make war, but wishing to 
establish peace between the 
Armenians and Chaldseans. 
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2. Etu ii eiior 
Kvg'o;, Xey&ff CI Kvgog, 
eig oXtyog ivvccfLai vr^o- 
ogetof avffg&fTTog tti^i o 

ifl Kcn €yw sXsvhgiot 

X^igBa (1. a.) iovXogy ug 
oviBT&tTroTs^ yivof/^ui. E- 

TTSi ii aKi(T7L0i (2. a.)^ (TOt- 

^wg CLicok'kofhi (2. />.).i'o- 
jc(4^« (L a.) vuir avoupcuvo- 
futt ^ic^0(rfi$0pgj ig wii^ 



2. When he (the king of 
the Aimenians) saw Cyrus, 
he said, " O Cyrus, how 
few things respecting the fu- 
ture being able to foresee, do 
we men undertake to execute 
many things ! For now truly^ 
even I having endeavoured 
to procure liberty, became a 
Alave, so as I never was be- 
fore : and after we had been 
taken, expecting certainly 
to bsve perished, we appear 
BOW to be secine, jo w 
never befone." 



5. Ttkog (€iee.) ig ovp 
UfCafTOM %€U c yv¥fi 

AgfiftHogj ^vyartig 

vlag' JMKi cvp oTiKog ioh 
gC9 »U$ TO ygu^TiOP »o- 
(Ai^oh ig 9'goT$gcv ov 
d-f ^ X»fi£am Kvgog* 
Kat i Kugog iim^ €i7rov, 



d. At length also the wife 
of the Annenian kmff met 
km^ having her daii^ters 
and youngest son widi her; 
and with other presents, she 
brought also the gold, which 
Cyrus before was not wilHog 
to receive. And Cyrus see- 
ing diem, said, << You {pL) 
shall never cause it, that 
going about I diouki do 
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ovrog XS^F^ ^^ (pegoj^ 

¥iogf f^TjKiri hi»fLi (2. a.) 
avrog za/To^vrrw (I. a.)' 
Bit^ifiTc^ is <rog vlc^ 
m x^Witrr^ (tiro aurog 

i ffrg€^€ta* airo ii i 
TiOMTog xraofMLi xai 
(TutVTOVj Mti avtig^ 
Kou ^vynrri^^ zeci i 
viogj ocng 9C6ZTfifJLep6g 
xa$ KtxofTfi^nfjuivog ;eaX- 
Xidy xai fihov oumv 
iiaynj* ug i$ o yfiy ^)f* 
fi4^ ofKiOf i ff^fMt% iraw 

TaxgvTraf. 

4. Avfjg (pikog^ i(^ 
%w pyci BtMpgoavpn ^*g 

4wog$» Tig Tj^offyiytnh 
fifUij zou on e^eif aro og 
T$(i0ttM %Yfl og a¥ ^oiM 
MfiMh Km Tif/t,»af ig 
a¥. ixaa-rog ot^^iog ufii 



good for wages: but do 
you, Oh lady, keeping these 
riches which you bring, de- 
part, and give them no more 
to the Annenian to bury 
than; but send out your son 
to war, when yon have fiir^ 
nished him as beautifully as 
possible from part of these 
riches; and from the rest 
get both for yourself, and 
your husband, and daughters 
and sons, that which if you 
(j»^.) possess, and widi whi(^ 
if you are adcmied, you will 
lead your life more elegantly 
and pleasantly: but," said 
he, "when each of you shall 
die, be it sufficient to bury 
your bodies in the ground." 
4. **3fy friends, there 
seems to be some joy pre- 
sent now, both because som<$ 
supply has been added to us, 
and because we have means 
from which we shall be able 
to honour fliose whom we 
may wish, and to be honoured 
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(sub;,). Havratg h apo- 
fitf^vfjcxofMitt ovoiog ar- 
ret sgyov ovrog o ayatr^ 
00$ iifjt,i aiuog' CTKovov^ 
fjuBPog yag sugstrzof o n 
aygvirveof (1. a*) oirov iu^ 
Ka$ VOVW9 zo^i 
crrevicifi xus fjufj 61' 

KM TOXifJLiOg. OV' 

rug ovv j^vj xat rcH 
XoiTov avfig ayadog 
ufi^h ytyvotKrza/ on 
f^iyag ^iopfjf »a$ 
ay»6og fMyag VH" 
6»y xat xagrigiaj f^oLt 
B» xuigog Tovog xai 
Kipiuvog ^agBj^of^ai. 



5. 'O zoivog Kivit/* 
¥og (piXo^g09eifg xoisuf 
tyja avfApt^a^og rgog 
aXX^^XorV) K(n ovzBrt eif 
ourog ovrs 6» or- 
Xa xotrfJf^BM ^ffovsej ovrt 
i io^a i(pufiaty aXka 
[MX,'KKo9 xat srctiviM 
KCtt a<rTa^ofJt,(tt roh 



as each may be deserv- 
ing. But by all means 
let us remember what kind 
of actions are the causes 
of these good thmgs : for if 
you (pi) consider, you will 
find them to be, the having 
watched when it was neces- 
sary, and the having labour- 
ed, and the having been di- 
ligent, and the having not 
yielded to our enemies. Thus 
then hereafter also, it be- 
hoves you to be brave men, 
knowing that obedience and 
perseverance, and laboiffs 
and dangers in due season, 
afford great pleasure and 
great advantages." 

5. Common dangers make 
fellow - combatants to be 
kindly disposed towards each 
other ; and in this condition 
they no longer envy either 
those that are adorned in 
arms, nor those that desire 
glory ; but such men rather 
both commend and ad- 
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aV¥igyog avrog e KOiPog deeming them to be fellow- 
ayctOog (^0 f/pbi. labourers for the common 

good. 



6. HoXu fifivTot %yoi 

piCTigog '^vy/i i 
crgariciTfjg ^aofMLi^ fjif 
it/Ai %wi iX^gogy Km 

fCtI aXOfP ioXSQf OgCMf 

ToXifiiog* Tokv ii 
xoLzsiPog fJuaX\o9 iy» 
(poSsoftfCti iraf axovo^ 
on ov^ ig ^oSovfj(,tvog 
^rrfi(rff» avrog (ace.) oiKot 

OavQfM»$ TgotrteifVf ava»~ 
raoi r% avTog^ Ip» ig 

cv» avafjuevet iofg up 
ifJUiTBgog Xfi^got xo- 

ifjocif 6 szsiPog yfi* Ka/- 
Toiy ^r,(jt,i^ u Ti iKUvog 
fj(0i» ^oSigog xoii^y %yoi 
dt avTog ^appctKiogy 
^oXvg ovTog %y» tXio- 



6. "We truly shall, upon 
trial, find the minds of the 
soldiers much braver and 
firmer, if we go against our 
enemies, and do not appear 
unwilling to see the adver* 
saries : and even they (our 
enemies) will fear us much 
more, when they shall have 
heard, that we are not 
stricken with consternation 
at them, sitting at home as 
though we feared them, but 
(that) as soon as we perceive 
them advancing, we both 
come to meet them, that we 
may engage as soon as pos- 
sible; and we wait not till 
our own country be laid 
waste ; but being beforehand, 
we are already spoiling their 
land. And indeed," said he, 
"if we can render them at 
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a¥ fMzXXoK Ka$ 
irectfi^ atu Xiy»^ xai 

if Tag 6(jt,o\cyfejf ig if 



7* Kvfog S-vw Tgoh 
roir fti9 Zexs Basia£T2, 
iT6iT» it xcts 6 aXXog 
^iog* xui atrtofittu U 
XfAiC {fUie\ zai iUfiftPfic 
SifMt ffyifMtv ytfofiai o 
trrgitTiOh Km xugatrrot^ 
rtig- aya6ogy xai (ropu^ 
f^o^X^* jea^ 6'VfAGovXog 
ayafiog. ^t/fMragaza- 
XfAT is zat n^g yn 
M^fiitoi oiZfiTOfg zou zti' 
ii(Mi¥. Eti/ i% zak'hti- 
gga^ (1. a.) Ti za$ a6goog 



all more tem&edf and our* 
selves more courageous, I 
think this will be a great ad- 
vantage to us : and I reckon 
that the danger wiB thus be 
less to US) but greater by 
many degrees to the ene^ 
mies> M<Nreover, my &ther 
always says, and thou affinn- 
estf and indeed all the rest 
agree in it^ that battles are 
determined more by the 
minds, than by the strength 
(^bodies." 

7. Cyrus sacrificed first 
indeed to Regal Jove, and 
then to the other gods also ; 
and he requested^ that, be* 
ing propitious and favom*- 
able, they would be condue- 
tors to his army, and good 
helpers, and alHes, and ad- 
visers oiia^t measures. He 
invoked also with them the 
heroes, inhabitants and guar- 
diaxis of the land oi Media. 
But when he had sacrificed 
propitiously, and his army 
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9ifM avTog a <rTgaTSVfiu» 

frg^ CglO¥y TOTS is 

0ie0$og XS^^f'^ i^*^) ^'^ 
iTtcgySfcSaXXm st^oroXs^ 

/AiCg. £tS< is TOL^fS'Ot 

iioGottfm (2. a.) o ogiOVj 
snu avxcui Tti lhit<rK<^ 

tna^ 9S0U igcjg Accru' 
g$a oiKfiTCifg svfjusvi^ofiai* 
Ovfog is TOtW (^*tu)t 

au6ig Zbts riATpnoa 
^va^, Kui Si Tig aXKog 
^sog ^cuvofMUf ouisig o- 
fisXscif. 

8. *0 fjusv yag ivvtt- 

(MU Sy TOlCffis HMi 6&X* 

Xog »ya6og Tono^^ smo- 
T»g a¥ iiifi 9tai suvtov 
cvvsiisniPTsXsiCifg aya0og 
»¥ng (n.) mr is i ovrog 
vToiM»fi(ng avTf>g fMuog 
sx^y ^^ot,i Qvrog {ace:) a- 
yuiraaf¥3t SixoTotg clv iipU' 
TsT^g avTfi vofjtfi^at. Ot;- 

TOg is SyS9Li9 0V3C iy&ff 

<Pnf^i^ avrog Xiyc^y (tXX» 



wag collected together for 
him on the borders, thea 
having met with happy aiP*, 
gurieSy he entered into the 
enemies' country. But as 
soon as ever he had passed 
the borders^ there again he 
made Earth also propitious 
by libation8> and appeased by 
sacrifices ^gods and heroes^ 
inhabitants of Assyria. Hav* 
ing done these things, again 
he sacrificed to Paternal 
Jove; and if any other of 
tk^ gods occurred to Aan^ 
he neglected no one ofttmrn* 
8. << For he truly, who iir 
such a time as this is able to 
make others also more brave» 
may with reason be conscious 
to himself that he is com- 
pletely a good man ; but he, 
who himself only has the 
remembrance of these dih- 
tiegy and is content with 
this, with reason should think 
hknself but h^ perfect.. 
For tliis purpose,*' said lie> 
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ffu xiXtVM Xiyoifi ha zas 
e^%(rx» (TV Tugctcfi^r 

ctUTog^ izeurrog o lavrov 
f/(»9gog* £tf ^6 STicrU' 

picif evTog (TV avrog (ti- 
iuK¥vaf (9ubf.)^ xm ovrog 
xai aXXog voXvg ov 
Xoyog aXXa tgyov S-ap- 



9. Kvgog 6iT099 a X^v- 

rm {Jttie) i i Acrtrugiog 
vagaKsXivtrtg' ovi$ig yag 
oir»g ssfjui xaKog xagas" 
¥$(r$gt oang o fiti u9 a- 
yaOog av6nfjuig0¥ ax9(rag 
ayaSog ^oisaf ovx a¥ 89 
To^oTfig y$9 a (JUfi iptr- 
Tgoarffsv ovTog (ju^fjuikirri' 
xatg stri»' ou^B axovns'fjgj 
ovie fi,fi¥4Tmvg ys* ovi$ 
pufiv yi irejfjua Ixecvog 

ntrxfix^g Of. 



** I do not speak to them 
myself, but bid you (pL) to 
speaky that they may endea« 
▼our to please you ; for you 
also are near to them, each in 
his own district. But be well 
assured," said he, << as long 
as you show yourselYes to 
them courageous, you will 
teadi, not by word but by 
deed, both these and many 
others to be courageous.*' 

9. Cyrus said, « O Chry- 
santas, let not the exhor- 
tations of the Assyrian at 
all vex you : for there will 
be no admonition so good, 
which will make men not 
brave to be brave on the 
self-same day, that they have 
heard t^.* certainly it will 
not make them bowmen, un- 
less they may have practised 
before; nor darters of the 
javelin ; nor horsemen sure- 
ly; nor surely will U make 
£&em able as to tiieir bodies 



Digitized by 



Google 



WRITING OF GR££K. 



105 



to labour, unless they may 
have exercised Aem before." 



10. AXXa a^»%otf roh 
otf Kvgofj tap '4^v^fi 
avroi ^a^aziXivoi^ai [h 
a.) ayct6og ttoisoj. H xat 
ivpitfifat (opt.) avy i(pti¥ 
Kvgogt ilg Xoyog pfjhsg 
au6fi(jt,t^QV aiicifg [jt,iv ifju- 

^XfJ0Af '^V^fj oucov- 

tragi n ^^o o aitryj^og 
»«Xt»a», TrgOTgtTTOif ii ig 
j^flf ivaivog fju%¥ ivixay 
vag (Jt,if ^o¥og^ Ttag i% 
zi»iv¥og vroivofAaij Xa- 
Citp i$ sp ymfi^n jSs- 
Qaiag oirog% ig algirog 
iifjt,i fJt,a^ofjLivog aro6pn<r- 
KOf fJuaXkov fj <f>ivygifp 
COtf^M (1. a. pas.) J Aga 

TOiovrog iiavoia iyysPTj' 
erofJLai avdganrog zai Sfjt,- 

fJLOVOg UfJl,l C/W*.), TgCifTOP 

/MiP po(ji,og vTag^of in 
Toiovrog, iia og o fjuip 
ayaSog iprifjuog Kai sXsu- 



10. ^' But it is enough, 
O Cyru8> if, by exhorting, 
you can render their minds 
braver." « What,'' said Cy- 
rus, " can one speech, when 
spolcen, fill the minds of the 
hearers with a sense of shame 
that self-same day, or re- 
strain them from base things, 
and persuade themy that for 
the sake of praise it behoves 
them to undergo every la>^ 
hour and every danger, and 
to adopt firmly among their 
sentiments this truth, that 
it is more eligible for them 
to die fighting, rather than 
be preserved by fleeing? 
What," said he, « if such 
thoughts are to be inherent 
in men, and to be perma- 
nent in them, is it not ne- 
cessary, in the first place, 
that there should be such 

laws, by which life will be 
H 
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a^ojf ii ftaxoq raxetpog 
Ti xoti a\yu¥Oi kui o- 
CiofTog aim STotpaxit' 
fjuai ; KxtiT» iiicttrxo^ 
Xog, oifjuaij iu xas ag- 
^Mv evi ovTog ysvofjuai^ 
oarrtg isiKPVfAi n ogfic^g 
xas iiiaczof xui i6i^M 
ovTog igot»9 ivg a¥ lyyi" 
voifMti avrog o fi,$y auyoL" 
0og xoci ivxXsfig sviuifMJV 
rof opTi ¥OfJt,i^oifi ie »a- 
xog xoti ivtrKXifjg a6Xiog 
rag fjyBOfiUi, Ovra 
yag in iiaTifffifi,i (1. a. 
pas.) /AiXXm o axo o 
9roXifJt,iog (f>oioog o fjuafffj- 
cig zgurratv Ta^iyfi(Jt,ai 
(fvt). 



rendered honourable and 
free to the brave, but time 
will hang upon the cowardly 
both abject and painful, and 
scarcely to be called living ? 
In the next place, I think, 
it is necessary that there 
should be teachers and go- 
vernors for these Mngtty 
who will both rightly point 
out, and teach, and accus- 
tom them to do these thingSi 
until it is inherent in them 
to account the brave and 
glorious the most happy in 
reality, and to deem the 
cowardly and inglorious the 
most wretched of all men. 
For thus it is fit those should 
be affected, who wish to 
show their discipline supe- 
rior to fear occasioned by 
theiT enemies/' 



11. 'Ecag h in fis- u. And whilst they were 

Xog B^a eif/,Sj TUgeyyvaof yet without the reach of the 

Kvgog (rvpUfj/^Ui Zets enemies darts, Cyrus gave 

2TMMAX02 KAI 'Hfe- the word, Jupiter 



our 
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MftN. Eru h raX$v 

AiOiTZOVgOl X»iU¥ ¥(h 

fM^ofiuevog* is ^iotrs^ 

yag (pmn' t¥ o raourog 
yag in iii(ni»ifjuej9 ^r- 
TOf apSgayjFog ^oCsofjf^ai. 
EtTis oe vaiait yi¥0^ 
fia$ (2. a.)y a(Mt vogsvO' 
fcipog ofMTifMg (f>ai' 
igo^y »ai v$7ratiiVfjt,i¥ogy 
9rsgioga» aXXf}Xcif¥j evo- 
fia^»9 uragatrrarngy €Ti- 
CTarng^ X«y«y ^o\v o, 
Ay», a¥ng ^iKog^ ay«, 
a¥9ig ayadog^ ^agaza^ 

'O is oxitrSsvy avTog a- 
»9(rotgf avTtraga»$Xev(H 
fiai rgatrog fiysofMzi 
sppoffjLipejg. Hy i$ fjustr* 
rog (TTgarsvfMc o Kvgog 
(d.) TgoffvfMUf (ptXoTi^ 
fctdf pcjfi0fi9 ^o^cogy sra- 
gazsXsvcTfMgt troi^gotrvvny 



Helper and Leader. 
But when the word came 
returned back to him again, 
he began the usual hjrmn to 
Castor and Pollux ; and aU 
the sokUers devoutly sung 
with him in a loud voice: 
for indeed, on such an oe- 
cagioUf those that stand in 
awe of the gods are less 
afraid of men. But when 
the hymn was ended, the 
nobles going on together 
cheerful, and well disciplin- 
ed, looking about on each 
other, calling by name those 
who stood beside them and 
those that stood behind, oflen 
saying this, " Come on, my 
friends ! come on, my brave 
men!" encouraged each o- 
ther to follow. And those 
who were in the rear, hav- 
ing heard them, in their turn 
exhorted those in the front 
to lead on vigorously. And 
the army of Cyrus was full 
of alacrity, love of glory, 
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streDgth, confidence, exhor* 
tation, discretion, obedience. 



12. *0 it %yoi $yyt/* 
TUTU raJ^iag^og Xfv- 
(raprag (ace.) oviB¥ vaga 
aXXo( iiofjucti TvvSavch- 
fMtii aXXa avTog oiia 
olog 6Sfj(,r i (juiv yag aX- 
Xo;, oceivig oifi^ai Ktti 
crv Ta;, TOitcifi ticu ii 
eyctf TTU^iyyvaa s^ava- 
ya^ Koksv ovofjt^atrri ay- 
Tog, aveiT$TafJt,S9og («.) 
oifTog fj fh(t*)(tn^ft (ace.) ^g 
vckioi ToXsf/^iogf vTazovu 
re eya svffvgy xcti a^i^- 
fit (2. a.) og fjueWof to/sai, 
KiKivofJuevog ^gnrrM^ 
uvTog T6 yug iTavayca 
(2. a.) xat aXXog [MxXa 
STKrveg^ofg Totgeyyvao)* 
— — Xf y^ayra;, kui sg- 
yctrrig o To\BfJUtKogf xai 

<PgO)flfM>g^ XCLl Ug^OfAUt 

Izavog KUi otgj(fifj X/X/- 
orap is xat aWog rig 



12. << I need not inquire 
fix)m others about Chrysan- 
tas, who was the centurion 
nearest to me i for I mjrself 
know what a man^ he was. 
For the other things he was 
doing which I think you all 
did likewise : but when I gave 
the word to retreat, calling 
him by name, he, though he 
had his sword raised up as 
just about to strike an ene- 
my, immediately both o- 
beyed me, and having for- 
borne what he was about to 
do, did that which was or- 
dered: for both he himself 
retreated, and very expedi- 
tiously gave the word to the 
others. — I now honour Chry- 
santas, who is both active in 
military affairs, and prudent, 
and able both to obey and 
to command, with a Tri- 
buneship : and when C3rod 
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CUT$ TOTS STiXfJtrOfJLOU 

avTog. 

15. Ka/ ^(tg erv (aec,) 
^ovXofAfUij (pfifJtth ifwO' 

io9 S¥ fJtMyri oi$j ou- 
Tog svOvfMVfJttiPog f^fjvori 
vavofJLccij U(t va^ot, <rv 
avTog aiu zgivofy vort- 
gO¥ agSTfl fMzXXop fl 
(pvyfi (Toi^oi '^vyflj 
xai TOT€gO¥ fMtyofJuai 
S'sXaiy> puo¥ wjretXXaTTOf 
fl ovK eSsXcfffj xoci 
xoiog Tig fiiopfj o vixao^ 
Tage^of' cvTog yag ¥V9 

T€ aVTOg 6^Cif¥f XCLl aPTl 

ysyi¥tifjui¥og o Tgay/jiM. 



14. Eyyosoi is, P^f^^^ 
ug u fJUfiii exssvog (ace.) 
OLia'J(V¥TiO¥ fIVy ovii dtg 



may give any other good 
thing to usy neither then will 
I forget him." 

13. « And I wish," said 
he, <<to give this advice to 
you all : for never cease ye 
considering those things 
which you now have seen 
in this battle, that you may 
always judge with yourselves 
whether valour rather than 
flight pi:eserves lives, and 
whether those who are will- 
ing to fight deliver them- 
selves more easily than those 
who are unwilling, and what 
kind of pleasure victory^ 
a£Pords : for you may now 
judge very well of these 
things, both because you 
have had experience of them, 
and because the action is 
but lately past." 

14. << But consider," said 
he, **that even though we 
ought not to pay respect to 
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syof ^goiTfiKSJ 0VT6 vXtjo"- 

(Mfn ig.) Ton, OUTB fJ(,i' 

15. 'O fAi¥ 9V¥ tXso- 
¥iXTioi (1. o. »^) oXiyo- 
^oHog a» iyeif nrXcv* 
Tog (sing,) ^agatr^osfAr 
i$f ovrog (ace.) TgoifAB' 
¥og^ ixuifog xraofiai o- 
hv irXovrog (pvofiMh 
ouTog ig syof ioksof, 
aB¥¥»og eyu ivvaifjf^fi^ 
a¥ ^XovTog »ai vug 

16. Asi^cg yot^ rs 
av Ufjuij 01 ILvgog^ u i¥ 
^fjgct fjL6» ToXXaxtg a* 
(Tirog KugTBgiofj irafg 
^fjgiov Tig vTOj^ugiog 
voiiof (1. a. mid,)^ zai fJiM' 
Xa fjLiJcgog itrag et^iog' 
oXCog is oXog *JFUgo^ 

U6¥0g ^fJgCCOff it BfJUTO- 

im Ti TCOiW (1. a.) ys" 



them, yet not even in this 
case is it fit for us at all to 
indulge ourselves in satiety 
or drunkenness ; for the things 
which we wish have not yet 
been accomplished by us." 

15. <' The taking of a pre- 
sent advantage would afford 
us riches of a short con- 
tinuance; but the having 
acquired those lftcn^.s whence 
riches arise, by relinquish- 
ing these tMngs present^ 
this, as I thinky may be 
able to give to us and to all 
our firiends more perennial 
riches." 

16. << For it were strange, 
O Cyrus, if oftentimes we 
perse\'ere in hunting without 
food, that we may bring 
into our power some beast, 
and one perhaps worth very 
little ; but should not think, 
that we do things unbecom- 
ing us if we should make 
those things to be at all an 
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PBtrifai iysj, og o /xiy obstacle to us which do in- 

Kaxog cty^^AiTo; ^SX^f ^^^ ^^^^ ^^^ °^^°' ^^^ 

di ayaiog Tu^cfjuah obey the good, when we 

ovz a¥ fifi ^gSTm %yo) are endeavouring to pursue 

hoKW ^o$iCff, solid wealth." 



17. AXXa igw Tig 
iircifgy on ovk ^'jcitrra^ 
fiau Ma A/a* ovii 
ydg iVitrretfAiPog »v¥i 
vgtv (jLa0zt¥, ovhsg s- 
TCKTrnfJuccu AXXa si- 
70/^i av rig on orcsi; 
ftfy fjt,a¥0a¥cif. Kai sro- 
rs^ov Ta/; $ifjf,i <p^o^, 
vifMg^ aurre fJuaOeip o 
(Pga^ofispog zai iifx- 
vvfJt,6¥ogf fj a¥ijg ; 70- 
Tigog ih lay (juadui 
(zapog ffAffJi^et skvovw^ 
vaig fi 6 a¥fig ; 



18. Avo0 (^^) ay, ^q- 
/x/, iTifJUiXflTSOP 6yu eifi¥j 
orofg Ti xgeirrm itro^ 
fjuui Bj^m avTOCj 
Kai o^cifg avTog f^sva' 



17. "But some one per- 
haps will say, that we do 
not know how to ride. 
True, we do not: since 
neither did any one of those 
who are now expert know U 
before learning. But some 
one may say, that they 
learned when they were 
boys. Now, whether are 
boys or men more sensible, 
so as to learn (he things that 
are told and shown them ? 
and which of the two, should 
they learn, are more able 
in tikir bodies to labour, 
boys or men ?" 

18. " We must," said he, 
" be careful of two things ; 
viz. both that we may be 
superior to those who have 
these possessions, and that 
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otxovfi,B¥6g fjui¥ yag yja- 

fjiM' sgfifjuog is ap0ge^ 
to; UfJith sgtifMg »ai 
ayadog yiyvofMti, 

19 *0 Uigtrijg 3/ot- 
TSfJt^TAf agrog (pi*) e- 
KCLorrog o tj/Jf^itrug {jpL)' 

0'^0¥ ii OVK STTifMroV 

ovis Oivogf oiofJUi¥og iyoa 
6 (tfjt/pi ILvgog^ on 6(pfiv 
apdo¥og ovTog g^ai. 'O 
is Kvgog ovTog Xsyea^ 

O'^OV fJUSV XijCtO;, ^iVOf 

is asro vagappsojv to- 
rufjbog. 

20. Ky&f <rv ovrs sgfj'- 
[juog xoltolXsivm (2, a), 
[ovisig yag orotv o s^j- 
0gog zgUTSOfj rors o pi- 
Xog sgnf^og yivofMtiy) 
ovis fjufjp cLvo')(jk>gsm ys 

UTTO (TV 0$OfAUl S¥ Xlf' 

ivvog (TV KadicrrfjfjLi' aX- 
Xa 00*0; vXeo¥ <rv a- 
Tg;^fi/, TOCovTog 'jrXsieif¥ 



they themselves may remain : 
for a country inhabited is 
a possession worth much: 
but, being destitute of men, 
it is also destitute of good 
things." 

19. To the Persians they 
sent of their bread, half to 
each : but they did not send 
relish nor wine, thinking that 
Cyrus and his friends had 
these aiready: because he 
said, that ikey had these 
plentifully. But Cyrus meant 
this, that hunger was their 
relish, and that they would 
drink from the river that 
flowed by. 

20. « We have neither 
lefi you destitute (for no 
one, when he conquers his 
enemies, is destitute of 
friends), nor yet by going 
away from you, do we think 
to put you in danger: but 
by how much the more 
we are distant from you, by 
so much the greater safety 
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(TV a(r(f>aX$$a Toaat 
¥Ofj(,i^u* ov yag gy- 
yvTccra o ^iXog xaff' 
flf/u6¥ogi fAaXitrra o (pi- 
Xog atrpaXeia Tage^w, 
(tkX(t s')(6goq fjt0fjxi<r- 
T0¥ a'jriKCLvvmi fMtXXov 
<[>$Xog i¥ a»i»iv¥og 

21. Tlsgcfig is, ^n-- 
fjt^h 6 i^iTA iycttf otrog 

(TV KaXofg xuritrxsvcuT" 
fA^$¥ogy oifTog agK$af* »ai 
yagj <f>flf^ij fJuaXtt ^cvg 
syotf ovK S¥ xi^ii^ ri- 
SgoLf/ufJUUh aXXa j^Afgsrt" 
xcifg. 

22. Ov yag iff av- 
Tog ys airetfJtfi' aXXcc 
KCLi 'XgK<t¥iogi og o og- 
Kog Kctt ii^ta diioffjuij 
ifjuTTiioeiff xai owroTS ov 
rog xgoiiio^(Jtti uXurKeff 
if. mid.) 

23. A¥6g6fr$vog y¥Cth 



we think to procure for 
you; for not those who 
sit nearest their friends, af- 
ford safety most to their 
friends ; but those who 
drive their enemies &rthest 
away, rather place their 
friends in a situation void of 
danger." 

21. « When you (pi.) are 
well taken care of/' said he, 
" whatever things remain 
over and above, these will be 
sufficient for the Persians 
who are with me : for," said 
he, << we have not been bred 
up much in delicacy, but in 
a rustic manner." 

22. «I myself truly will 
not go away: but to the 
Hyrcanians, to whom 1 have 
given oaths and pledges of 
fidelity, I will make them 
good, tod never will be 
found betraying these peo- 
ple." 

23 *' According to hu« 
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fAfI (d.) Tig UP fl <PiV- 

ym ToXifAiog arorgi* 
TA»9 ti otXop 9ragaii'- 
iovg ovz a¥ XufA^avat^ 
fl iavTOU Tugotitiovg 

fUti ioLVTOV OUK a¥ 

is^ofAoti ; ccXXAfg n zas 

fiy$fMf¥ iy^ Oi9 TOiOV' 

rog, og iyej ioKioif [ofg 
o[JuvvfM crv ^ag o ^eog 
(ace.)^ Bu ^Oim tya fJuuX^ 
Xoy iiiofjuai^ fi mvtov 
TXovTi^cify. 

24. 'O h Kvgog 
T^og ovrog uxov^ AXXa 
tyoi ffu fjbsv zeu ran 

TifAtOtfgeM (/*.) eig ivvc^ 
fjutg' »v» i$ ore (rv aXjy- 
hvav ogaof fjifij opsiXat 
v'lrotr^ia'ig* Kcti ovrog 
um(rj(^v60fMLi 6 avTog 
ovrog ffvv ^%og ^oiw. 
Koci fJUSV XS^f^^* 
^flf^h syof ovrog is^o- 
fMtii iiioiffjui ii av» 
rog iraig ovrog^ zui 



man judgment, what men 
would either turn themselves 
away firom enemies that flee, 
or would not take aims of 
those that surrender them; 
or when they delivered up 
themselves and their posses- 
sions, would not receive 
them? especially too, when 
our General is such; who 
seems to me (as I swear to you 
(jd.) by all the gods) to be 
more pleased by doinggood to 
U3,than by enriching himself." 
24. To these words Cyrus 
answered, "Indeed I then 
promised to you that I would 
avenge you to the utmost of 
my powers if you were not 
false : now then, since I see 
you speak truth, I lun bound 
to perform my promise : and 
I promise to her, that I 
will do these same things 
with the assistance of the 
gods. And these riches,'* 
said he, "I accept, and I 
give them to this ymw 
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fjLi ij^m Taga <rVy uvrt 
6g iyej ovii U¥ i bp Ba- 
CvXmt $9 og vXucrrag «/- 

fA0$y Ovii VUVTUyfiVi 

ayrt ovrog og cv tyoi i&h' 

aXB^yofMH (2.0.). Ka/ 
TcJo^vctg^ httvfAa^c^ 
(1. a.) Tig voTB ovrog «<- 

^vyarfig XByw^ ovrofg 
igofMtiy Kai Tig ovrog 
Bifjuh ^fi(i*h ^ Kt^o; ; 
Kai ILv^og uTOKgivO" 
fjuai (!• a.), or/, ^fifM^ A^ 
T^^vag^ ToXt/^ fii¥ 01- 
ofiai $t(d,i a^dganrog, og 
ovn o^(nCiM a¥ S-sXa^y 
ovr$ aiixiMf ovr$ a» 
^^wiofjuai iKm iivar iia 
is fLfibug avrog S^sXa^ 
TgOifjfAi (2. a. mid.) (jLfjri 
yj^ni^ot, 'JToXvg, fAJin ry- 
goLmgt fjfffiTS r$i^og igvfA^ 
pog, [junrt TBKPov a^iigacT" 
rog^ etvo6»fl<rK0if ^gortgov 



daughter^ and to him, who- 
ever may marry her. But 
I shall go away> having from 
you one gift; in exchange 
for which, though I could 
have the riches of Babylon* 
in which there are very ma- 
ny, or those everywhere else, 
instead of that thing which 
you have given to me, I 
should not go away with 
more pleasure." And Go- 
bryas wondering what at all 
this could be, and suspect- 
ing lest he should mean kis 
daughter, asked him thus: 
«< And what is this,*' said he, 
" O Cyrus?" And Cyrus an- 
swered, << I think," said he, 
<< O Gobryas, that there are 
many men, indeed, who 
would be willing neither to be 
impious, nor to be unjust, nor 
would they be false volunta- 
rily : but, on account of no 
one's having been willing to 
intrust to them either many 
riches, or power, or fortified 
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clog ufju$* tyof i$ 4rv fV9 
xai Tiiyoq i^vfivoct Mai 
vXovrcg Tavroiairog, ^tctt 

ivfOLfM^ iTOgf KOLl ^th 

yarfig a^toxTfirog gy- 

iflXog $yB¥OfA0ft¥ Totg a»- 
6g6fTog on 0VT6 a¥ atn^ 
£sM T€gi Z$9og ^sXai, 9Ti 

a¥ aitKSOi XiS^f**^ %¥SZt¥% 
CVTB aV¥0ftKfJ ^SviofMti 

a¥ kKAf¥ B$¥ai, OvTog 
ov¥ $yaf ffoiy sv itrfifii^ 
iug a¥fj^ iixatog eif, kcm 
icKBof Ufd^i TosouTog €srai- 
Piof VTO a¥figafTog^ owon 
6'jrsXa¥fioLVM' aXh,» ts/- 
gaofMtt (TV a¥ririfiMaf 
v(tg KctXog. 



garrisons, or lovely diildreii, 
they die first before they can 
be discovered what kind of 
persons they were : but you, 
by having now put into my 
hands both fortified garrisons, 
and wealth of all kinds, and 
your army, and your daugh- 
ter, a most valuable posses- 
sion, have made me to become 
manifest to all men, that I 
neither would be willing to be 
guilty of impiety towards my 
fiiends that entertain me, nor 
to act unjustly for the sake of 
riches, nor would I voluntari- 
ly be fiuthless in compacts. 
This therefore, be assured, I 
never will forget, so long as 
I am a just man, and (so 
long as) being thought to be 
such, I am praised by men ; 
but I will endeavour to hem* 
our you in return with all 
things noble." 



25. IloXt;; zai ayo^ 25. ^ I have many and 
6oi ^ikog UfJi0i syof* otrng excellent friends ; whoever 
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yapuiif av o dvyarfig, u 
fAtvTot XS^fuc %%m ron^ 
Tcg ocog isioffM^ fi zai 
aXXf^g ToXXuvXainog 9- 
^^ (^•)» ^^* ^* ^X'^ ^'~ 

iri sifM ng avrog og ig 
(^O/M'Sy (TV iiiotfM^i XjS^f^9 
ovis fMicgo¥ ovTog ipsza 
trv fiMXkop ^avfjtM^»' 
syof is IjfiXodi 9Wt, zeti 

ifofiat voTB zas iat^rou 
iT$i$iZ¥UfM mg m^og (Atv 
tsfii oviiv fiTTO¥ sya^ 
^/XoC) i ii ToXifjuiog ov^ 

u fifi ^tog fiXaTTOf aw- 

yaOog iri ovit a» 2t;- 
gog^ ^f o( <rogj »m Acr- 
§rugiog T»g vgoiXoifjt,fi¥. 



26. KarupoM fiB- 
TgtoTfig i o'tTog* en ov- 



qf Mem marries your daugh- 
ter, whether or not he will 
have as much riches as you 
give, or other riches many 
more than these, I could not 
say: but be well assured, 
that there are some of them, 
who will not admire you in 
the least degree the more on 
account of those riches which 
you give : but they are now 
envying me, and are praying 
to all the gods for it to hap- 
pen to them one day, to show 
also themselves that they are 
faithful to their friends not at 
all less than I am, but that 
they never would shrink 
whilst living from their ene- 
mies, unless God should blast 
them: and that they would 
not prefer even the riches of 
the Syrians, and all those of 
the Assjrrians, added to yours, 
before virtue and good repu- 
tation." 

26. He observed the tem- 
perance of their meals : for 
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/Eta ne^tnjg uvff^ 6 Tg- 
TUiievfiivog ovn ofifML 

Pu¥fig yi¥OfMti (2. a.), ^ri 

av zai fjun sy <riTog m' 
ha fttfi ragatra'ofMti 

STi i^TTOg, ivPCCfM^i 

ufjua iinnvm xat ogaof 
»ui axovM Kai X$yu 6 

iiOVj OVTOf KObl $K$l90g $¥ 
(TlTOg OiOfJLCCl iuf (Pg(h 

vifLog KOLi ftirgiog (petipo^ 
fjuar h Kiveeif {p»pas.) 
VTO figMfjua xai 6 to- 
o'sg voLvv avTog kvhkoq 
Km ^tigwifjg dcKBGif $ifj(,i. 



no Persian man of the well- 
disciplined ever would ap- 
pear put out of himself for 
any meat or drink, either in 
his eyes, or by rapacity, or by 
intenseness of mind, so as 
not to be attentive to those 
Aingg which {he would be 
attentive to) if he were not 
at his meal : but in the same 
manner as horsemen, on ac- 
count of not being disturbed 
on (heir horses, are able at 
the same time they ride 
bodi to see and to hear and 
to speak what is proper, so 
these also at their meal think 
it right to appear prudent 
and moderate : but to be af- 
fected by meats and drink 
seems to them to be alto- 
gether camne and brutal. 



27. "i^uxa it Toth- 27, When Gobryas rose 

€gv(tg $$g osxog a^6$fM departing to his house, he 

uvicrrufiuiy uto¥ Xsyo- is reported to have said, « I 

f^Uh OvxSTi ^avfiu^of, no longer wonder, O Cyrus, 

Of Kvgog^ u iKTTojfA^a /66gy if indeed we possess more 
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iyo^ (TV ir\tim zToofiai 
(/»•)» ctUTpg is sXetrreifP 
(TV a^iog ufAu E^at yet^ 
smfLiKiofJum ivo^ sy^ 
ouTog ig rXsitrrog ufjf^r 
ffu h syof iozie^ sxifi*s^ 
XsofiMi orofg avTog ig 
KgaTKrrog HfM. 

28. 'O ^o\vg av^geih 

u¥uro(rTaTog o (pgovfipua 
9'tigij(fifjba,r orap is hi" 
ic^y otrog a¥ ToXvg Ufii^ 
TOfTovTog fisyag zttt s«* 
TrsTXfjyf^ifog fMxXkov 
(poSog zraofiai ( /»•)• £^ 
xoXug fA€¥ yag zai zol- 
zog Xoyog av^ave^ (p*/nw*) 
avrog TCLgUfJUit sz ToXt;; 
it zai TO¥9igog XJi^C^^ 
sz ToXvg ii za$ iveOv* 
fiog T$ zai B^stTTfizeifg 
vgoffonrop u6gOi^6j(p>pcu.)* 
icrrs vro 6 fi^iyiOeg ov 
pttiiog avrog UfA$ ovn 



cups and garments and gold 
than you, but are ourseliFes 
less worthy than you. For 
we study how we shall have 
these things as numerous as 
possible; but you seem to 
me to study how you your- 
selves shall be as excellent 
as possible." 

28. '* Men who are many 
(i. e. numbers) when they 
are in spirits, give eocA other 
a coun^ not to be resisted : 
but when they are in a panic, 
by how much the more in 
number they may be, by so 
much the greater and more 
deep-stricken fear they pos- 
sess. For it comes upon 
them having been increased 
from many and bad reports, 
and it is gathered from ma- 
ny and unfortunate circum- 
stances, from many dispirit- 
ed and astonished looks : so 
that on account of its great- 



Digitized by 



Google 



120 



INTRODOCTION TO THB 



Xayo^ zareurCtpvvfii (1. 
a.), 0VT€ TgOirayvf (ace.) 

Xc0j 0VT$ avayotf apo- 

0(rog a» fiaXXov avrog 

BiflS. 



29* £/ fi$9 TO aro 
oii 6 uzn ico/d^ai iv 6 

xoX%fJUi3^og igyo9f overt" 
^oq a¥ xoXvg oj^Xog axa^ 
gtfffJUBMf ogffcifg Kai (TV (po- 
Giofjuci TB^i tym^ »ai 
tyof Tof om B» iu¥og u^ 

fAi* 6i fJU$PT0l^i<rV6g V^OC" 
di9f ilOL $V /^OLJ^OpUiPOff 

in xai vvpi o {Mtyfl ^gi- 

VOfJUOH^ ^Upp$»9 Ovi$¥ »9 

ff^aXsifiv' voXv fi€9 yag 
cvp ^$og %OLg(t %y» to- 
Xvg BvgsinM 6 ^sXm (ml- 
^ofMLi n vagot, iKUfog. 



ness it is not easy either to 
suppress it by words, or to 
excite courage by leading up 
against the enemy, or to re- 
vive their spirit by retreat- 
ing ; but by how much the 
more any one may encourage 
them to be in good heart, 
by so mudi they think iftem- 
sdves to be in worse dan- 
gers." 

29. « If indeed hereafter, 
in the enterprises of war, the 
victories shall be to thoKi 
whoever can number the 
greater multitude, then you 
fear respecting us with rea- 
son, and we in reality are in 
dangers: but if, as before, so 
now also, battles are deter- 
mined by those who fight 
well, you will not at all fail 
if you be in good heart : for, 
with the help of the gods, 
you will find many more 
willing to fight amongst us* 
than amongst them." 
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SO. O Fa;f^t^a^ wroh 
%o^ Tig vofAi^oj iyoff 
CTi ov AagiiKog fintrrog 



6 %K "Xj^vtrtog 



<Pi(tXfl ^i¥u* 6i ii ouTog 
TTOiw (1. a. opt.)^ yivc^iTKOtt 
{2.<hopt) aF, ([>fifJi*Si on 
iXev^egiog (ace.) ufJUi zui 
aviv yj^vinov ttrriv. 

31. Oi(r6»i otf Kafir- 
QviTfig^ OTt ov ois 
yj^vtrtog (rxnirr^of o o 
(BuciXitoc^ iiaffd^m 01- 
[Jtih ttXka TFitTTog ^iXog 
trxTi^Tgof fi(t(rtXivg etXtj^ 
$n^ xo6i a<r(pa,Xijg. Uic- 
Tog ig fjt,ti vofJUi^cit (pvtng 
(pvofji^ai ayffgofTog' (votg 
yag a» avrog wiO'Tog 
((>ai¥Ofiah ia-Teg koli 
aXKov vs<pvxog vocg 
6 avrog (paivofjuai^ aX- 
Xa vtcrrog ti0S(4mi 
iet ixa<rrog iavrov* 
is xTfitrig avrog Bifjui 
oviafMfg (rv¥ fiia^ 
aXXa jCi&aXXoy trvv 



30. " Gobryas thought us 
some poor people, because 
we were not come abounding 
with Daricks, and drank not 
out of golden cups ; but if 
we should do this, he may 
know," said he, " that it is 
possible for men to be gene- 
rous even without gold." 

3L «*Youknow,0 Camby- 
ses, that this golden sceptre 
is not the thing that pre*- 
serves a kingdom ; but faith- 
ful friends are the truest and 
safest sceptre to kings. But 
do not think that men are 
bom faithful by nature (for 
then the same persons would 
appear faithful to aU, as all 
the other things produced by 
nature appear the same to 
all) ; but it is necessary for 
every one to make faithful 
friends for himself; but the 
gaining of them is not with 
violence, but rather with 

beneficence. If then you 
I 
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»XXog Tig ^u^ctofjucci 
arufipvXa^ o ^atri'kuct 

Tigov ug^ofjuai fi az'O 
i ofM>0i¥ y$¥Ofi,$¥og. TLai 
ftoXiTfjg TOi avffgejTog 
aXXoiaTog oixtiog^ xat 
ffvtrtnrog aTOtrzfivog* o is 
aro (tvrog tr^sgfAa 
(pv{9 ^oLi VTO avTog 
f^nTflg rgapsigj Kai %9 
avTog oiKia av^fjffsigj 
zai V1C0 avrog yoHvg 
ctya^aofJffBvogj zcti o aty- 
rog fJUfjTfig »as o avrog 
vcLTfi^ rgo<retyogevoif¥f^cifg 
00 ^(tg ovTog oixetog ; 
M;; ovv ig ^$og vpfj-- 
yflfjitUi aya6o¥ tig otKSS" 
0T9jg ahxpogt (Mtrmog 
iror6TOi6w(l. «. fnJ)j.)ia\* 
Xa %vi ovTog 6u6vg Oizo^ 
ioftsa aXXog <f>iXizog 
s^yov* xai ovrofg aii 
avuTigSXfirog aXXog u- 
fLi v/jifiTigog <pi>J0(. 
'EavTou TOi Kfiiofi^ai o 



shall endeavour to make an j 
others joint guardians of 
your kingdom, begin from 
no quarter sooner than from 
him, who was bom from the 
same family as yourself. 
For both men tndy who are 
fellow-citizens are nearer to 
us than strangers, and those 
who eat with us than those 
who live at a distance from 
us; but how can these be 
otherwise than the nearest 
of all, who were bcmi from 
the same original, and were 
nursed by the same mother, 
and have grown u^ in the 
same house^ and are loved 
by the same parents, and call 
upon the same mother and 
the same father ? The ad- 
vantages therefore which the 
gods have made leaders of 
the way to intimacy for bro- 
thers, do not ye ev^r make 
fruitless, but instantly add 
to these other friendly ac- 
tions ; and thus your friend- 
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yag aWog udsX^og fJt^i" 
yttg 4>9 ovTAf xako^y ig 
aiiX(pog ; ng h attr^gog 
fitfl ^tXie^ n uhxpog ; 
rsg i$ »xotg xaXog t^o- 
ttfMM fi eth\(pog ; 



ship will be always such, at 
not to be exceeded by others* 
He that provides for his 
brother takes care of himself : 
for to whom else is a brother 
so much an ornament when 
gretft, as to a brother ? And 
whom is it more base not to 
love, than a brother ? And 
whom of all men is it more 
excellent to prefer in honour, 
than a brother ?" 



32. AXXa ^gog ^€og 
^argofog, Tuig, rifiuat 
aXXijXafPf u rt xai rov 

ou yug ifirov ovrog y% 
a'aipatg ioKie^ sidfva/, ag 
ouiug $ifM tydf $ri its/* 
i»¥ av0gafTi¥og (3icg rs-^ 
X$VT»m* ovis yag w¥ rot 
yi ifAog '^v^n ogaof, 
aXXa og havgarrof/t^ah 
ovTog kvrog ig »9 xcctol^ 
^atgeu^. OvTOi iyejyiy 
» TUigj ovii ovrog (ace.) 



TofT&n itm 



cjg 



32. « But, my children, 
in the name of the gods of 
our fathers, respect one an- 
other, if you have any con- 
cern about gratifying me; 
for do not think that you 
certainly know this, that I 
shall be no longer any thing, 
when I shall end my human 
life : for neither hitherto did 
you see my soul, but dis- 
covered it as existing, by 
those things which it did« 
By no means, m^ sons, was 
I ever persuaded of this, that 
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hpffTog traffic ofj ^aof' 
orap it cvrog aTaXXar* 
r» (2. a, /«#.), ri6ffi%(t. 
O^ej yctg on koh i 
d'yjjroc troffitt^ ocog a» t9 
avro^ Xgovog of o i^t;;gjy, 

yt OTo^ a/pgm ufjui o 
^u;^J7» iTuia¥ a(pgaf9 
ffoffiM itj^tt yi¥Ofiah cvii 
ovrog (aec) ^tTHtrfiMr 
aXXa 0Ta9 axgotroi xai 

siKog avrog Ufu. Aio* 
Xvo/ju69o^ is aV&gOitTO^f 
in^og nfji,i izitCTog anofv 
Tgog ifM(pvXogj TXfjv i 

4^VJ^fl' OVTOg is fM¥Oi 

CUTS Tugofv^ ours airsuv 
ogctofjuai^ Kvpoiof isj 
PflfMs in syyvTSgog fJt,S¥ 
ay6gAfTi¥0g havurog 8- 
istg Si/JUi vTvog* is 
afOgwrog y^vj^fi tots ifj' 
Tou ^stog Ko^Ta(paivofJUUh 
xai TOTS Tig (As'k'km 



the soul lives truly whilst it 
is in the mortal body, but is 
dead when it hath departed 
from it. For I see that the 
soul makes mortal bodies 
alive, as long time as it con- 
tinues in them. Nor indeed 
that the soul will be devoid 
of sense, when it is separated 
from the senseless body, 
neither of this am I persuad- 
ed : but it is probable, when 
the mind has been separated, 
unmixed and pure» that it is 
then, too, most intelligent. 
When man is dissolved, all 
parts of him are seen going 
to that, which is of a cor- 
responding nature, except 
the soul: but that alone is 
seen neither present nor de- 
parting. And consider," 
said he, ** that nothing is 
more near to the death of 
man than sleep: but the 
soul of man then in sooth 
appears most divine, and 
then it foresees somewhat of 
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%Yp§ oirG^y aurreg eyctf 

roLku^oi TO cejfMb, zai 
o SftfOg '^vj^n Kctrcuiov-' 
fitspog 9rouci eg tyw iith 
fjuar SI is (An ovro^gj aX- 

\(t fi0%Vm9 '^VJ^fl S9 

CAffMt irv9aTo6¥r,a'zcjj aX^ 
X» hiog y% Mi mj Kfti 
xctg s(po^um9j zui vrctg 
iv9afx,69ogj og »ai o i 
oko9 oii TU^ig cvpsj^ej 
(trgiiong Kon ayffgarogj 
»at avafiMgrnrog^ xui 
VTo zaXXog zai fjueys&og 
aZinynrogy ourog (poSov' 
fjuipogj finTS aciCfig fjun- 
iug, fJUtiTS (tpoffiogj f/t,nr% 

TCtSCify f^flTS (BovXiVOf. 

f/Lsra fju$9Toi hsog, xcci 
a90ganrog o xag y%9og o 
a%i $'JCiyiy9Ofi0%9og miio- 

fJf,OLt» 



things to come : for then, as 
it seems, it is most free." 

33. << If then these things 
are so, as I think, and the 
sou] leaves the body, then, 
reverencing my soul, do the 
^ings which I request : but 
if they are not so, but the 
soul remaining in the body 
dies with it, yet fearing thosb 
gods at least who are immor- 
tal, and who behold all things, 
and who can do all things, 
who preserve also this order 
of the universe unimpaired, 
undecayed, and without de- 
fect, inexplicable both on ac- 
count of beauty and great- 
ness, neither do nor meditate 
any thing either impious or 
wicked. And next to the 
gods, respect the whole race 
of mankind, which is conti- 
nually rising up in succes* 
sion.*' 
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34. OvTog, ^pu, fAS^ 

ttai i%6^ iufitfuu 
MoXa^of* Kai yjti^i»^ m 
(pCKo^ Taig, xtti xaq it 
TUgciP xai anrmf PiXog^ 



34. << Remember ye,** said 
he, ** this my last admoni- 
tion : by doing good to your 
fiiendSy you will be able also 
to piinish your CBemies. 
And fioewell, ny dear diil* 
droi, and all flH^ fiiends, both 
who are present and who are 
absent, finreweU.** 



En4 of Pan Third. 
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A few Rules and Observatioiis are here added regarding 
seme proprieties^of language^ to which the writer of Greek 
will frequently require to direct his attention. Examples, 
to be rendered into correct grammar, are given as under the 
preceding rules; and the names of the authors, from which 
these are selected, are annexed wherever a different usage 
depends on difference of Dialect. 

THE ARTICLE. 

I. Originally, and in the language of Epic Poetry, o, fjf 
TOi is a Demonstrative Pronoun signifying < thi8\ with or 
without the addition of a Noun. 

I. a. And receive this ran- -Q is aroiva (ph) hxfi- 
som. ^^,, Bern. 
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1. b. He rejoices in this gift, Jiaig^ o iugov^ Km rt^ 
and is delighted in his ^ofia$ og KCtm ^v- 
soul. flog. (Hex.) Heaod. 

2. a. But this ifioull win not 'O ds lyo^ ov Xt/of. Horn. 
give up. 

2. b. And this Atf^« words 'O is €VOQ SJB arofJM 
flow honied from hit pM fit^kiyfig. HuiaL 
mouth. 

The Artide, accardinff to this idiom^ with a Noun^ ma^ 
wmetmes be translated < that'; and, wthout a Noun, may 
be oonvenientfy rendered by * he', ' she,' ' it,' * they,' S^c. 

Even in Epic languaye the Artide is sometimes used oc- 
eording to the Attic idiom (Rule IV. J; but scarcefy ever wiA 
proper names. 

II. The use of the Article as a Demonstrative Fronoun 
is preserved also in lomcy Doric, and sometimes, though 
rarely, in Attic Greek. 

1. And that he wished hav- Yiai o xofii^Ofiai (!• o.) 
ing received them, to take e^gXfi; avaXaccofioti. 
himself away. HerodoL 

2. But these words touch 'Q (n.) i$ ov (Pgfl^ kvro- 
not her soul. tea/ CLvrog. TTieocriL 

3. For of this mother was I 'O *yap (f>vv (pA fiflffl(» 
bom. S^jph, 

4. All 1*6 host of the Cad- Ha^ cv Yialfjumg X««g 
means justly calls thee, (Attic) KaXsaiixaiOfg, 
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and out of these I most- gj^ ie o fiMkiffr» tym. 

{Iamb) Soph. 

Wiih the AtHcs this u^e of the Article obtains most com- 
wwniy brfore the Belatives o(, oero^^ oiog^ omd ifi the Di' 
vision of Su^ects with fjuiv and ii. 

1. But I shall be able, pur- AvpafJMi ii^ ^fjgiov di- 
suing wild beasts, to strike ofKtif^ o fAiv 6» VSIP 
these(«oi?i6)from the hand, ^otiof, o h »9C0¥Tt^(u. 
and to pierce those (osiers) Xen, 
with the javelin. 

2. On this (the one) hand, it 'q fJU6¥ (d.) ogog axugyof 
is bounded by shaggy and i^ttrvg »»$ i^^flXo^j 
lofty mountains; on that ^ Jg miiov avTog fco^ 
{the other) its plain ex-. fi^^^^ Art. 
tends — . 

'O yi*iv and i$ arenot always opposed to each other^ 
ha instead of one of them some eqinvaknt phrase is often put, 
and one of the two isfrequenify omitted, 

III. In J^, Ionic, and Doric Greek, the Article is often 
put for the Relative; • and thus, too, in the Attic Trage- 
dians, in the oblique Cases of all Genders, and the Nomi- 
native Neuter. 

1. But the things which we AXXa o ^sr xo>.ig l«- 



• See Page 36« 
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pliiiidmd fi«Nii dtia. wsgtm{2.a.pmL)iiaZ'- 

dieae bate been divided. Ofuu. ( Ak.) Am. 

2. And lie princes whom be *0 it Xaft£am rvgaw 

took. ^^» Bend. 

8. Sacred statues of Oe Aeufim ayakfut iigog^ 

gods, ofwbidi I, the an- o i wmwrX^fim tyv 

miserable, haemA my- a^orr^far tfuwrw. 

seE Scpk. 

IV. In Attic Phraseology, the Article is used when a 
definite Subject, at a Subject not entirely indefinite is to 
beeiqpressed. 

1. But when they were at Etsi^v it €9ri i ^vga i 
the door of the tent* O'Xfi^n ytwpMU ^Siem. 

2. He led in the first com- Eitrayat i Tgatrog Xo^fift 
pany, and ordered the xat o i$UTBgog ovro^ 
second to follow in ito Kara ovga iwoputi 
rear. xtXiuof. ^^^ 

3. And immediately he call- Ka/ ivffvg tmyxauKim o 
ed together the leaders, vy^fMh i rt o Ilff- 
both those of the Persians, (rnCj kou o o M^doc* 
and those of the Medes. Xm. 

Hence it is used with Proper nameSy except in TVoffic 
poetry y in which this usage scarcely ever obtains. 

1* Now Cyrus was thus en- 'q fjf,S9 ifi KvgOi tf ou- 
gaged. ^Qg iffjf^f^ Xen. 



Digitized by 



Google 



WRITING OF GREEK. 13S 

2. Cyrua began a speech of 'Q Kvgcg Tgog o Kf;a|- 
this nature to Cyaxares. ^f ^^ »SZ^fMii Xoyog 

With abstract Svbstantives^ or neuter Ati^'ectives and In^ 
finithes 90 wed* 
Cyrus admiring this man for Qvrog Kvgog (n.)ayaK 

his mildness. ofuti (1. a.) xgotorm. 

Xen* 

Thus fi svyspsiitj TO BVTv^$g^ to ^iKntrai, ^higi 
bhihf* ^happiness,* ^hmt^ Sfc 

To distingtdsh the Subject <fa Propasitumfinm Ae Pre- 
dicate; 
The maiden became a wine- AffKog ytyyofiMi xogfl. 

^^ Arieiaph. 

With the DemongtraHee Pronouns ovrog^ oit^ and 
iKSivo^f in order to strengthen the Designation (but not «m- 
famdy). 

Cyrus summoned this very 'Q Kvgog xaXBof ovrog 
battalion. J ^^^1^^. Xm. 

AXXoi <t^9i|^< others/ 01 aXXoh ^ the rest :^ ers- 
oogf 'another/ Ingogt *^^^ other of two/ oi irspoh 
•the other party :*.5rai>rgf, *all/ ol Totvrsg, * the whole/ 
or *the whole of the :* trog vlog^ *a son of thine/ (rog 
viog^ ^ thy son* (one in particular) : when the Qualifications 
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of a SubttanHve foUow it^ the JbiUde cornea cfier die StAe* 
tafUwe, in Me Case if Proper Names, or bM b^bfrt and 
afier ii^ in the Com cfo&er Substantives; thus ^ofKgarfi^ 
(piXocoipog, uratg o trog^ &c. 

y. With indefinite Subjects either no Article, or the 
Pronoun rtg is used. 

1. A mare brought forth a *W%'ogri»raf(2,et.)Xetyog. 
bare. 

2. A certain woman had a Vuvti rtg d^ug lyja, 
bird. 



THE PRONOUN AvrO(, 

This Pronoun has three Significations; 1. (tn the Norn- 
inoHve Case^ or tn Apposition vnth a NouaC) * Self;' 2. (tn 
the oblique Cases only) < Him/ < Her/ It ;' 3. (with the 
Article immediakly before it)y 'the Same.^ 

1. a. He himself said Avrog ^fifit. 

1. b. I fear this more than MetXXov ovrog (f>o€60fia$ 
death itself. j^ o ^amrog avrog. 

(In the oblique Cases, without a Noun, when signing 
* Self/ it must begin the Clause, as avTO¥ yag niovt ^for 
I saw Mm himself.*) 

2. a. He gave them fire. ^id^u^i uvrog to xwf . 
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2. 6. Hast thou not seen him? Ovz opueif uvrog ; 

S.* a. The same man. *0 avrog avfifi. 

8. 6. To enquire of him these £«Civo; o uvTog ovro^ 
BAme things. xvv6»¥0fjuat (2. a.). 



SUBJtTNCTIVB WITHOUT (t9 OR Ki (xil^) • \ 

I. The Subjunctive is thus used (m the Istpersan Plural), 
m Exhortations : (Jor the 2nd and Sd persons, the Opta- 

OveisusedJ) 

But let us go up A? city, Eg^of^ai (2. a.) i$ am 
and let a shout most cttrrVj ^on h uziirra 
speedily be raised. yiyvoi^m (2. o. opt.). 

(Hexam.) 

IL In Questions of Doubt, with or without (BovXti or 
&«Xg/; preceding. 

L Do you wish then we fiouXo^a/ ovy ho udog 

should laydowntwokinds ^,ff^^^ (g. ^) ^,^g^ . 

of persuasion? 

2. Are we to speak or be e^^^, ^ ^^y„^ . ^ ^^ 

sflent ? or what shall we J^«^ (y-j. (j^^, jy,-^., 

do? 



• See page 43. R. XXIII. 
t »• («ir) is commonly used for m» in Epic and In i;)oric poetry. 
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Or of IndignaHoni asy 

Am I to be silent for this gy^ (naraat oh ; 

fellow ?t 



III. In negative Ph)po8itions after oVf fifft or ov f/uti 
(AtHc) in Aar, 1. Pas. or Aor. 2. Ace. and Mul.) with a 
future signification. 



1* Neither b that man a 
living mortal nor ever will 
appear. 

2. For they will not know 
thee from age and length 
of time^ nor will suspect 
thee so arrayed. 



Ov ti(jui ooTog o^vfig ii$^ 
gog ^gOTog ov is yiy^ 
MoyutLi (2. a.). {Hexam,) 

Ov ya^ trv fi,fi yngag n 
xo^i XgO¥og fJiMKgog 
TtvoKTKM (2. a.), ovii 
vTomvo) if) Hi a¥^ 
6i^af ip.par.pa8.).{Iamb. 
Trim.) Soph. 



IV. For the Imperative : {tiM fjui^ in ProMbUionSj use 
the Aorisi SuX^.) 



1. Come, Oh my son, now Os^g, or r%K90h ¥V» xm 
also learn the tuOure of ^^ <J y^i^og fiav6tt¥at 
this isle. 



TO vffO'og fjuavb 
(2. a. ). (Iamb.) 



2. And do you upon this 2u is (pi.) o yn oh (juti 



* So after «-«>;, rot^ vttify &c. where the optative requires «». 
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land inflict not heavy 
wrath, be not incensed, 
nor cause unfruitfulness.* 



(imper.), /jufjdi UKUgTio^ 
Tgyj^fti. (Iamb.) 



SUBJUNCTIVE WITH Ct¥ OF X6. 

1. The Subjunctive is so used after the Relatives of, o^- 
r/j, Oiog^ O'^roVf o0sv^ &c., when these refer to persons 
or things indefinite f , and the whole Proposition relates to 
present or future time J. 



I. And you see that of 
cities also, whichsoever not 
knowing tlieir own power 
war with tJkdr superiors, 
some are overturned, o- 
thers made subject afler 
having been free. . 



on offog 0L¥ ttyvoiat 
(1. a. par.) o luvrov iv' 
vufitg xgSiTTeifv ^oXs- 
fjf^iof (1. a.), fjuiv a- 
facrruTog yiyvof^cth o 
ii «! eXtuhgogiovXcg. 



. But whomsoever I shall 'Q? ii ks eym aTravsv- 
perceive to tarry willingly ^g ^^^^ ^ff^y^^^ ^^^^ 

apart from the fight— (i. a.) Mifj(.¥a^ej 

(Hexam.) 



* See the remarks on *I»«, «^^, &c. 

f If the Relatives refer to definite persons or things they are fol- 
lowed by the Indicative, unless the meaning require the potentiaL 
\ For the construction with reference to patt time see Optaiwe with*' 

out •»> II' 

K 
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II. Sometimes, but not in AtHe Gredc, the Subjunctive 
may be thus put for the future tense. 

But I will lead away feir- gy^ ^f x% ay» ^^itrnU 
cheeked Briseis. xaXXi^agifog. Bam. 

The Attics tue^m^M unae, the Optative wiA av. 

OPTATIVE WITHOUT UP OR «g. 

I. The Optative is thus used in the Expression of a wish. 

1. May the Greeks expiate TiOf (1. a.) A(t¥OU>i ifi^og 
my tears by thy shafts ! ictxgv ffog (BiXog. {Hex.) 

2. So may thy desire of Ovratg tgofg trv (d.) x^og 
children be accomplished ^tog rO^ttr^o^oq Fiy- 
by the gods, and may ^lou voftat Tcng^ Ktu av- 
thyself die happy! rog oXStog ^vfiffKot 

(2. a.). (Iamb.). 

In Homeric poetry xi or xi9 is sometimes added to the 
Optative in this sense. 

If the Wish relate to a thing past, ihe Indicative Aorist i$ 
put with Bih without av. 

II. After the Relatives, indefinitely used, when the wh6le 
Proposition relates to past time (See Subfunct. with 
U9 or »B, L) 
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1. But, on the other hand, 'Qg ii au ififjuog t% a¥fig 

whatsoever man of the ^ioPj ^oaat Ti i^iv^ 

people he might see, and gitncof (2. a.)/0<rxi;9'- 

find bawling, him with his rgop ikouroLtTKOU (Hex^ 

sceptre he was smiting. am.) 

S. Whomsoever Mars cut off, *0; Apj?^ cupw (2. a.) ov 

these saw not their children. xaig 6siov. 

III. In the oraHo obUqua; L e. when anything that has 
been said* by another is quoted in narration not in the 
exact words of the speaker : particularly after on or cigt 
*thaf. 

1. Some reported a prayer Ewjjfl rsg avrog sx^Bgofj 
of his, that he prayed to eig wyfiii^at rocovrog 
live so long— J^oi'oc ^OMw— 

2. But on the morrow came *0 ii wn^aiog {^ku ay* 
a scout saying, that Syen- y%Kog "Ktyu^ on Xfi- 
nesis had left the heightsf. T^oixatg Sifjus ^vspvso'tg 

axgov. 

The Optative may be thus used, whether the action spohen 
efhe in present, past, orfiOure time. 



* Or even thought, 
f See the remarks on /»«, t^^, &c : on u : and on i^u^ •«'«ri, &c. 
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OPTATIVE WITH aV OR X6. 



I. llic Optative is tlius used to express uneertainli/, con- 
jedurey possibiliiyy volition. 

L Now perliaps some might \(r^g a¥ ovp rig iTirs/JUOiM 

blame the (Inngs said. i $iP9}fAi¥0g* 

2. I would gladly see these Eya^yg fiiiag av ^eaofjuas 

pretty names. ovrog o xotXog ovofjua. 

II. In interrogatory clauses ; and after z-aic, sro/, &c. 
where the Subjunctive stands without ay. 

1. But would he then be ^KKat, aget eOsKof av %y» 
willing to converse with hakiyoi (l.cupas.) ; 
us? 

2. Wliither should one turn Yloi ng ay rps^of (2. a. 
himself? mid.) ; 

III. For the Imperative. 
Go ihou within. Xafiiu U9 UiTOi. 

av is not construed witti the OptcUive of ^future. 

THE PARTICLE a¥ OR Xg. 

Besides the use of uv with the Optative and Subjunctive 



I 
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moocU) already exemplified, it is likewise used^ conferring 
a potential force, with other moods. 

I. With the Indicative of the Imperfect, Aorists, or Plu- 
perfect. 

1. I would have epoken, if I Eyejys a» uroPj $i xa- 
had been present. ^ peif¥ rvyj^avc^ (iwpJ). 

(Iamb.) 

2. For everyone might have TLXnyfj xrvro; yag crag 
heard clearly the clash of ng asar^avofjuui (2. a.) 
the blow. a¥ ira(pejg. (Iamb,) 

With the Indicative Imperfe^ (and Aarist) it cfien ex" 
presses the rq^etition rfan action* 

He was often saying that he TloXXaKig <pn(^i fJUiP av 
loved some one ^^^ spaw. 

It is safer not to construe et¥ with the Indicative Present^ 
Perfect^ or Future, 

II. With the Infinitive. 

1. He expected that the A- 'Q A6^miog eXn^of arofg 
thenians would probably ^^ ivil^iPyofJtMi (2.0.). 

come forth against him. 
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2. It is not possible that one Qy* Ufjut Big apfig a* iv^ 
man should be able ever yafiai (1. a. pat,) xar^ 

to do all these things. i^^g ovrog xgarrot. 

m. With Participles. 

1. Hence men feign things Ef^IvJi ofjjf ovrt a^v, »ri 
that neither are nor ever cLit yzvofjuivog Xo^^o- 
could be. TosiOif* 

2. Besides the shame that ^agig o xtPiTTetg etv syof 
would surround us. aurvvvfi,. 

Ay is frequentfy t^peated in long seniencesy (bui noi 
vnih the Subfunctive)y far the sake qfdeamess or of en^ha- 



The pomium of avina sentence is decided by Evphony. 
This is to be remarked^ inorderihaty by observing the oonnec- 
tkmy itmay always be brought to the Verb to which it belongs. 
It cannoiy howevery stand in the ^nt place of a sentenoCy and 
thus ie distisiguishedfrom a,¥ the same as suv or tjpy *ify whit^ 
xumOy begins a dause. 

CONJUNCTION E^ 

Ei signifies < if/ < since/ ' although/ and < whether* : and. 
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in any one of these senses, is joined with the Indicative or 
Optative, not with the Subjunctive mode.* 

I. Ei, *if,' or « since', with the Indicative implies a con- 
dition in the statement but a certainty in the fact* 

1 If there are altars, there £/ UfJUi ^cjfM;, lifJUi xa$ 

are also gods. ^sog. 

2. If science and right rea- £/ u,fi Tvyy.(tw (tvrog 
son happened not to dwell i^nrrfjfJifi BveififS {par.) 
in them, they would not zai opffog \oyogy ovz 
be able to do this. av Oiog rs stfjtfi (tm/i.) 

ovTog 'jcoiw* 

3. Not to plunge M« sword Mj? o TBKOVtra Big ^(po^ 
into my mother's throat, yjy ^Q^q^ |/^0f , E/ ^^- 
since both he would not r$ BKSivog avcckaf/JoCt' 
regain the light of life, m fJt,iXXaf ^aog^ Eyof 
and I the wretched should rs o r7i.fitMifv roiotrii 
endure such woes. iz^Xfjffof {/) zoLZog. 

(Iamb,) 

II. E/, < if, with the Optative (without ay) expresses un- 
certainty or possibility. 

1. If one should assault Ei rig ogfjuaofjuai in 



* $i »«, u »tf, u «y, are commonly construed with the SubjunctiTe. 
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them, they would be found 
more unprepared. 
. And he ordered them if 
any should meet with on6 
of the Armenians, both to 
bid him be confident, and 
to bid whosoever might be 
willing bring his market- 
able things wheresoever 
they might be, if any 
should happen to wish to 
sell food or drink. 



Kai u ng A^fJt,$¥iog 
{AmIc) svrvyj(ja,90h 
^aggsof TS iraguyysX' 
Xa», xui ayoga o ^9* 
TiOf/ftSvog ecyetf orov ap 
%t[M («w6.), u Tig tn- 
Tiov 91 ^0T0¥ (j^) ryy- 
Xf^voj TTofXeof l3ouXo^ 
fJtfSvog, 



in. Ei, * whether*, in past actions, takes the Optative 
without ct». 



But first it seemed right to 
them to try by fire, whe- 
ther they should be able — 



avTog V€(gaaf3 $1 iv- 

VttfJI^Ctl — 



Or, in putting questions, the Indicative. 
If I asked him to his face, £/ Kara ofLfJua E|/^ro. 



whether it behoves me to 
kill my mother. 



^i6> 



VIU 



l^nrn^ 



u 



xruvu fj(,i j(^fj. (Iamb.) 



In present or future actions, ei Ki% sav^ fjv with the Sub- 
junctive are used. 
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UTt — BirSj or fayrs— ifarrs, emswer to the Latin 
give — seiL 

€/, 61 yctPy 6i0Sj ore cfien joined with the Optative^ ex^ 
premng a vnsh. 

'Ipu, o<Pgai i^y iirafg^ * that', * in order that*, and fjufjf 
* lest,* are construed with the Optative after verbs of past 
time> and with the Subjunctive after verbs of present or 
future time, without up. 

1. — ^Gave strength and cou- AiiojfAt fJ(,€¥og xus 9-aj. 
rage, in order that he (ro;^ Ua Bxii^Xog fJt,Brcc 
might be conspicuous a- vag Apyisog (d.) yiy^ 
mong all the Greeks— pofJttai (2. a.)- (Hexam.) 

2. But I will lead away Bri- Eya> ii «g ayoi) 3^sirfjig 
seis — ^that thou mayest — o(ppcc sv oiia* 
well know. 

3. Take heed, lest at the ^OgoMJj fJi^Jj afACt n w 
same time thou benefit, TTOtsof (!• a.), xas afjua 
and yet they do not reck- ov (piXog vofJi^i^oi (I. a,\ 
on thee a friend. cv. 

So also with ioig^ strr av^ xgiv, f^^XJS^ ^^9 * until', 
wfde9S they refer to a detemdfwte previous time^ when the //i- 
dioative is used. 
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Esrs/s OTore, org, €T6id9i^ * whensoever*, vM ike Op- 
tative wUJtout av^ express a past action often repeated: 6VJjv^ 
6T£iia¥j orccvt OTTorccv^ toith the Subjunctive, a present 
or future action of the same kind, 

ha, * where*, o^jrofg, *when*, ^as', ag^ ^as*, <how', are con- 
strued with such mood cu (he meaning of the sentence may re^ 
quire. 

M97, * not', is the dependent negative^ used in conditions, 
premises, after vxrrds expressive o^ design, &c. 

OvK is the direct negative, denyhig wit/iout reference to 
anything else. 

Mj9 is always used in negative prayers and commands^ 
with the present Imperative, or the aorist Subjunctive. 
Two negatives commordy strengthen the negation. 

POSITION OF CONJUNCTIONS, &C. 

The greater number of Conjunctions stand at the begin- 
ning of a proposition ; but the following can never stand at 
the beginning: ay, < again', * moreover;' ya£>, «for;' ye, 
'at least;' iai (mterrogative), 'then; ^g, *but', <and; 
irihv (ironical), <fbrsooth;' fjt^iv, * indeed;' ovv, * therefore .; 
Tg, *and;' ro/, 'therefore.' 

Ajy, * verily*, may begin a sentence in poetry, but not 
in prose. 

"Apol^ ^therefore', 'fittingly*, does not stand at the begin- 
nmg : a^a (with the circumflex), is interrogative, * man 9 
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Clg (with the accent) means < t^ius.^ 

Ma and Ntj are particles of obtestaiionf governing the 
accusative : v;; is always an affirmative oath; fia (when it 
docs not follow vott) always negative. 



FINIS. 



BTBRBOTYPKD BV BTEVEXSON AND CO. 
BTNTKD BY WILLIAM BLACKWOOD AND RONS, BDINBITROR. 
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